


ZOCCOLI, GOLE E MANIGLIE
BASEBOARDS, GROOVES AND HANDLES

PLINTHES, PRISES DE MAIN ET POIGNÉES

ZÓCALOS, GOLAS Y TIRADORES
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ZOCCOLI DISPONIBILI DI SERIE - lunghezza massima 399 cm
PLINTHS AVAILABLE AS STANDARD - maximum length 399 cm
SOCLES  DISPONIBLES EN STANDARD - longuerur maximum 399 cm
ZÒCALOS DISPONIBLES COMO ESTÁNDAR - anchura màxima 399 cm

ZOCCOLI DISPONIBILI CON MAGGIORAZIONE - lunghezza massima 399 cm
PLINTHS AVAILABLE WITH SURCHARGE - maximum length 399 cm
SOCLES  DISPONIBLES AVEC SUPPLÉMENT - longuerur maximum 399 cm
ZÒCALOS DISPONIBLES CON RECARGO - anchura màxima 399 cm

CHIAVE DI REGOLAZIONE PIEDINI E ZOCCOLI
KEY FOR ADJUSTING FEET AND BASE BOARDS
CLÉ DE RÉGLAGE VÉRINS ET PLINTHES
LLAVE DE REGULACIÓN PARA PIES Y ZÓCALOS

(A4) PVC BIANCO
(A4) PVC white
(A4) PVC blanc
(A4) PVC blanco

(H8) PVC RIVESTITO IN ALLUMINIO
(H8) PVC Coated in aluminium
(H8) PVC Revêtu en aluminium
(H8) PVC Revestido de aluminio

(R9) ALLUMINIO NERO
(R9) Black Aluminium
(R9) Aluminium noir
(R9) Aluminio negro

(R8) ALLUMINIO BIANCO
(R8) Aluminium blanc
(R8) Aluminum white
(R8) Aluminio blanco

(3V) ALLUMINIO LACCATO LUCIDO
(3V) Aluminium gloss lacquered
(3V) Aluminum laqué brillant
(3V) Aluminio lacado brillo

(X4) ALLUMINIO FINITURA INOX
(X4) Aluminium Stainless Steel finish
(X4) Aluminium finition Inox
(X4) aluminio acabado Inox

(3W) ALLUMINIO LACCATO OPACO
(3W) Aluminium matt lacquered
(3W) Aluminium laqué mat
(3W) aluminio lacado mate

DESCRIZIONE / Description / Description / Descripción CODICE / Code / Code / Código PREZZO / Prix / Price / Precio

CHIAVE PER REGOLAZIONE PIEDINI A SCILM
KEY FOR SCILM FEET ADJUSTMENT
CLÉ POUR RÉGLAGE VÉRINS SCILM
LLAVE PARA REGULAR LOS PIES SCILM

A2279 179
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ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

PVC
PVC / PVC / PVC

ALLUMINIO BIANCO-NERO / 
FINITURA INOX

BLACK-WHITE ALUMINIUM / STAINLESS STEEL FINISH
ALUMINIUM BLANC-NOIR / FINITION INOX 

ALUMINIO BLANCO-NEGRO / ACABADO INOX

LACCATO (opaco, lucido)
TINTA FENIX

LAQUERED (matt, gloss) 
FENIX COLOUR

LAQUÉ (mat, brillant)
TEINTE FENIX

LACADO (mate, brillo)
COLOR FENIXH

CODICE
Code / Code / Código

RIVESTITO IN ALLUMINIO
ALUMINUM

PAPIER
ALUMINIO RECUBIERTO

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Prix / Price / Precio

LUNGHEZZA MASSIMA 399 CM
MAXIMUM LENGTH 399 CM

LONGUERUR MAXIMUM 399 CM
ANCHURA MÀXIMA 399 CM

ZOCCOLI   
PLINTHES  
PLINTHS  
ZÒCALOS

8 L0040 - 29 65

10 L0001 12 35 65

12 L0050 12 35 65

15 L0011 12 35 65

8 L0044 - 27 50

10 L0004 20 27 50

12 L0052 20 27 50

15 L0014 20 27 50

ZOCCOLO FRONTALE al ml

FRONT PLINTH per lm
SOCLE FRONTALE au ml
ZÓCALO FRONTAL al ml

ZOCCOLO LATERALE AL 
PEZZO

LATERAL BASE BOARD PER 
PIECE
PLINTHE LATÉRALE À LA PIÈCE
ZÓCALO LATERAL A LA PIEZA

ANGOLO SNODABILE

SWIVEL CORNER

JONCTION D’ANGLE ARTICULÉE

ÁNGULO ARTICULABLE

8 L0041 - 3 25

10 L0019 3 3 25

12 L0008 3 3 25

15 L0020 3 3 25

GIUNZIONE ZOCCOLO

BASE BOARD JOINT 
JONCTION PLINTHE
UNIÓN ZÓCALO

ALTEZZA 8 CM / HEIGHT 8 CM / HAUTEUR 8 CM / ALTURA 8 CM

RIVESTITO ALLUMINIO / ALUMINIUM COATED / REVÊTU ALUMINIUM / REVESTIDO ALUMINIO L0048H8 al ml. 6

INOX / Stainless Steel / Inox / Acero Inoxidable L0048X4 al ml. 6

BIANCO / White / Blanc / Blanco L0048R8 al ml. 6

NERO / Black / Noir / Negro L0048R9 al ml. 6

ALTEZZA 10 CM / HEIGHT 10 CM / HAUTEUR 10 CM / ALTURA 10 CM

RIVESTITO ALLUMINIO / ALUMINIUM COATED / REVÊTU ALUMINIUM / REVESTIDO ALUMINIO L0009H8 al ml. 6

INOX / Stainless Steel / Inox / Acero Inoxidable L0009X4 al ml. 6

BIANCO / White / Blanc / Blanco L0009R8 al ml. 6

NERO / Black / Noir / Negro L0009R9 al ml. 6

ALTEZZA 12 CM / HEIGHT 12 CM / HAUTEUR 12 CM / ALTURA 12 CM

RIVESTITO ALLUMINIO / ALUMINIUM COATED / REVÊTU ALUMINIUM / REVESTIDO ALUMINIO L0053H8 al ml. 6

INOX / Stainless Steel / Inox / Acero Inoxidable L0053X4 al ml. 6

BIANCO / White / Blanc / Blanco L0053R8 al ml. 6

NERO / Black / Noir / Negro L0053R9 al ml. 6

ALTEZZA 15 CM / HEIGHT 15 CM / HAUTEUR 15 CM / ALTURA 15 CM

RIVESTITO ALLUMINIO / ALUMINIUM COATED / REVÊTU ALUMINIUM / REVESTIDO ALUMINIO L0018H8 al ml. 6

INOX / Stainless Steel / Inox / Acero Inoxidable L0018X4 al ml. 6

BIANCO / White / Blanc / Blanco L0018R8 al ml. 6

NERO / Black / Noir / Negro L0018R9 al ml. 6
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ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

PROFILO GOLA ORIZZONTALE SUPERIORE MAX 4200 MM
UPPER HORIZONTAL GROOVE PROFILE MAX 4200 MM
PROFIL PRISE DE MAIN HORIZONTALE SUPÉRIEURE MAX. 4200 MM 
PERFIL GOLA HORIZONTAL SUPERIOR 4200 MM MÁX.

CONF. TAPPI TERMINALI INTERNI PER GOLA ORIZZONTALE SUPERIORE
INTERNAL TERMINAL CAPS FOR HORIZONTAL SPACER PROFILE
PAIRES DE CACHES D’ESTRÉMITÉ POUR PRISE DE MAIN HORIZONTALE SUPÉRIEURE 
TAPAS INTERNOS Y TERMINALES PARA PERFIL DISTANCIADOR

ANGOLO INTERNO 90 GRADI ALLUMINIO PER GOLA
INTERNAL ANGLE 90 DEGREES ALUMINIUM FOR HORIZONTAL PROFILE 
ÉLÉMENT D’ANGLE INTERNE 90 DEGRÉS ALUMINIUM POUR PRISE DE MAIN 
ÁNGULO INTERNO 90 GRADOS DE ALUMINIO PARA PERFIL DISTANCIADOR

ANGOLO ESTERNO 90 GRADI ALLUMINIO PER GOLA
EXTERNAL ANGLE 90 DEGREES ALUMINIUM FOR HORIZONTAL PROFILE 
ÉLÉMENT D’ANGLE EXTERNE 90 DEGRÉS ALUMINIUM POUR PRISE DE MAIN
ÁNGULO EXTERNO 90 GRADOS DE ALUMINIO PARA PERFIL DISTANCIADOR

GOLA CURVA ORIZZONTALE SUPERIORE
UPPER CURVED HORIZONTAL GROOVE
PRISE DE MAIN COURBE HORIZONTALE SUPÉRIEURE
GOLA CURVA HORIZONTAL SUPERIOR

ALLUMINIO 
BIANCO-NERO / 
FINITURA INOX

BLACK-WHITE ALUMINIUM / 
STAINLESS STEEL FINISH

ALUMINIUM BLANC-NOIR 
/ FINITION INOX 

ALUMINIO BLANCO-
NEGRO / ACABADO INOX

LACCATO
(opaco, lucido)

LAQUERED
(matt, gloss)

LAQUÉ
(mat, brillant)

LACADO
(mate, brillo)

A2470 Al ml 49 + 30

A2497 Al pz 7 + 11

A2476 Al pz 40 + 11

A2477 Al pz 40 + 11

Costo già compreso nel prezzo delle basi
Cost included in the price of the bases
Coût déjà compris dans le prix des éléments bas
Costo ya incluido en el precio de las bases

!
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ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

PROFILO GOLA ORIZZONTALE CENTRALE PER CASSETTI MAX 4200 MM
CENTRAL HORIZONTAL GROOVE PROFILE FOR DRAWERS MAX 4200 MM
PROFIL PRISE DE MAIN HORIZONTALE POUR TIROIRS MAX. 4200 MM
PERFIL GOLA HORIZONTAL CENTRAL PARA CAJONES 4200 MM MÁX.

CONF. TAPPI TERMINALI INTERNI PER GOLA ORIZZONTALE CENTRALE 
PER CASSETTI
INTERNAL TERMINAL CAPS FOR HORIZONTAL SPACER PROFILE FOR DRAWER/
BASKET
PAIRES DE CACHES D’ESTRÉMITÉ POUR PRISE DE MAIN HORIZONTALE SUPÉRIEURE 
TAPAS INTERNOS Y TERMINALES PARA PERFIL DISTANCIADOR PARA CAJONES/
CESTOS

ANGOLO ESTERNO 90 GRADI ALLUMINIO PER PROFILO GOLA 
CASSETTO
EXTERNAL ANGLE 90 DEGREES ALUMINIUM FOR DRAWERS PROFILE 
ÉLÉMENT D’ANGLE EXTERNE 90 DEGRÉS ALUMINIUM POUR PRISE DE MAIN 
ÁNGULO EXTERNO 90 GRADOS DE ALUMINIO PARA PERFIL DE CAJONES

SET TAPPI IN ALLUMINIO PER LAVASTOVIGLIE
ALUMINIUM CAPS SET FOR DISHWASHER
JEU DE CACHES D’EXTRÉMITÉS EN ALUMINIUM POUR LAVE-VAISSELLE
JUEGO DE TAPONES DE ALUMINIO PARA LAVAVAJILLAS

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

PROFILO GOLA VERTICALE SINGOLO MAX 4700 MM
SINGLE VERTICAL GROOVE PROFILE MAX 4700 MM
PROFIL PRISE DE MAIN VERTICALE SIMPLE MAX. 4700 MM
PERFIL GOLA VERTICAL SIMPLE 4700 MM MÁX.

PROFILO GOLA VERTICALE DOPPIO MAX 4700 MM
DOUBLE VERTICAL GROOVE PROFILE MAX 4700 MM
PROFIL PRISE DE MAIN VERTICALE DOUBLE MAX. 4700 MM
PERFIL GOLA VERTICAL DOBLE 4700 MM MÁX.

GOLA CURVA ORIZZONTALE PER CASSETTI
HORIZONTAL CURVED GROOVE FOR DRAWERS
PRISE DE MAIN COURBE HORIZONTALE POUR TIROIRS
GOLA CURVA HORIZONTAL PARA CAJONES

GOLA CURVA VERTICALE PER COLONNE
VERTICAL CURVED GROOVE FOR COLUMNS
PRISE DE MAIN COURBE VERTICALE POUR COLONNES
GOLA CURVA VERTICALE PARA COLUMNAS

ALLUMINIO 
BIANCO-NERO / 
FINITURA INOX

BLACK-WHITE ALUMINIUM / 
STAINLESS STEEL FINISH

ALUMINIUM BLANC-NOIR 
/ FINITION INOX 

ALUMINIO BLANCO-
NEGRO / ACABADO INOX

LACCATO
(opaco, lucido)

LAQUERED
(matt, gloss)

LAQUÉ
(mat, brillant)

LACADO
(mate, brillo)

ALLUMINIO 
BIANCO-NERO / 
FINITURA INOX

BLACK-WHITE ALUMINIUM / 
STAINLESS STEEL FINISH

ALUMINIUM BLANC-NOIR 
/ FINITION INOX 

ALUMINIO BLANCO-
NEGRO / ACABADO INOX

LACCATO
(opaco, lucido)

LAQUERED
(matt, gloss)

LAQUÉ
(mat, brillant)

LACADO
(mate, brillo)

A2471 Al ml 49 + 30

A2475 Al pz 7 + 11

A2479 Al pz 69 + 11

A2474 Al pz 57 + 34

96 A2480 PZ 52 + 38

132 A2626 PZ 65 + 48

204 A2627 PZ 83 + 60

228 A2628 PZ 157 + 89

96 A2485 PZ 30 + 38

132 A2623 PZ 37 + 48

204 A2624 PZ 50 + 60

228 A2625 PZ 89 + 89

Costo già compreso nel prezzo delle basi
Cost included in the price of the bases
Coût déjà compris dans le prix des éléments bas
Costo ya incluido en el precio de las bases
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GOLA PIATTA ORIZZONTALE SUPERIORE
UPPER FLAT HORIZONTAL GROOVE
GORGE PLATE HORIZONTALE SUPÉRIEURE
GOLA PLANA HORIZONTAL SUPERIOR

ALLUMINIO 
BIANCO-NERO / 
FINITURA INOX

BLACK-WHITE ALUMINIUM / 
STAINLESS STEEL FINISH

ALUMINIUM BLANC-NOIR 
/ FINITION INOX 

ALUMINIO BLANCO-
NEGRO / ACABADO INOX

LACCATO
(opaco, lucido)

LAQUERED
(matt, gloss)

LAQUÉ
(mat, brillant)

LACADO
(mate, brillo)

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

PROFILO GOLA ORIZZONTALE SUPERIORE MAX 4200 MM
HORIZONTAL SPACER PROFILE FOR LINEA (MAX 4200MM)
PERFIL DISTANCIADOR LINEA MAX 4200MM
PROFIL PRISE DE MAIN HORIZONTALE SUPÉRIEURE MAX. 4200 MM

ANGOLO INTERNO 90 GRADI ALLUMINIO PER GOLA
INTERNAL ANGLE 90 DEGREES ALUMINIUM FOR HORIZONTAL PROFILE 
ÁNGULO INTERNO 90 GRADOS DE ALUMINIO PARA PERFIL DISTANCIADOR
ÉLÉMENT D’ANGLE INTERNE 90 DEGRÉS ALUMINIUM POUR PRISE DE MAIN

ANGOLO ESTERNO 90 GRADI ALLUMINIO PER GOLA
EXTERNAL ANGLE 90 DEGREES ALUMINIUM FOR HORIZONTAL PROFILE 
ÁNGULO EXTERNO 90 GRADOS DE ALUMINIO PARA PERFIL DISTANCIADOR
ÉLÉMENT D’ANGLE EXTERNE 90 DEGRÉS ALUMINIUM POUR PRISE DE MAIN

A2600 Al ml 49 + 30

A2604 Al pz 40 + 11

A2619 Al pz 40 + 11

Costo già compreso nel prezzo delle basi
Cost included in the price of the bases
Coût déjà compris dans le prix des éléments bas
Costo ya incluido en el precio de las bases

!
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ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

PROFILO GOLA VERTICALE SINGOLO MAX 4700 MM
SINGLE VERTICAL GROOVE PROFILE MAX 4700 MM
PROFIL PRISE DE MAIN VERTICALE SIMPLE MAX. 4700 MM
PERFIL GOLA VERTICAL SIMPLE 4700 MM MÁX.

PROFILO GOLA VERTICALE DOPPIO MAX 4700 MM
DOUBLE VERTICAL GROOVE PROFILE MAX 4700 MM
PROFIL PRISE DE MAIN VERTICALE DOUBLE MAX. 4700 MM
PERFIL GOLA VERTICAL DOBLE 4700 MM MÁX.

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

PROFILO GOLA ORIZZONTALE CENTRALE PER CASSETTI MAX 4200 MM
CENTRAL HORIZONTAL GROOVE PROFILE FOR DRAWERS MAX 4200 MM
PROFIL PRISE DE MAIN HORIZONTALE POUR TIROIRS MAX. 4200 MM
PERFIL GOLA HORIZONTAL CENTRAL PARA CAJONES 4200 MM MÁX.

SET TAPPI IN ALLUMINIO PER LAVASTOVIGLIE
ALUMINIUM CAPS SET FOR DISHWASHER
JEU DE CACHES D’EXTRÉMITÉS EN ALUMINIUM POUR LAVE-VAISSELLE
JUEGO DE TAPONES DE ALUMINIO PARA LAVAVAJILLAS

ANGOLO ESTERNO 90 GRADI ALLUMINIO PER PROFILO GOLA 
CASSETTO
EXTERNAL ANGLE 90 DEGREES ALUMINIUM FOR DRAWERS PROFILE 
ÁNGULO EXTERNO 90 GRADOS DE ALUMINIO PARA PERFIL DE CAJONES
ÉLÉMENT D’ANGLE EXTERNE 90 DEGRÉS ALUMINIUM POUR PRISE DE MAIN

GOLA PIATTA ORIZZONTALE PER CASSETTI
HORIZONTAL FLAT GROOVE FOR DRAWERS
PRISE DE MAIN PLATE HORIZONTALE POUR TIROIRS
GOLA PLANA HORIZONTAL PARA CAJONES

ALLUMINIO 
BIANCO-NERO / 
FINITURA INOX

BLACK-WHITE ALUMINIUM / 
STAINLESS STEEL FINISH

ALUMINIUM BLANC-NOIR 
/ FINITION INOX 

ALUMINIO BLANCO-
NEGRO / ACABADO INOX

LACCATO
(opaco, lucido)

LAQUERED
(matt, gloss)

LAQUÉ
(mat, brillant)

LACADO
(mate, brillo)

A2620 Al ml 49 + 30

A2465 Al pz 57 + 34

A2622 Al pz 69 + 6

96 A2616 PZ 52 + 38

132 A2611 PZ 65 + 48

204 A2610 PZ 83 + 60

228 A2618 PZ 157 + 89

96 A2613 PZ 30 + 38

132 A2614 PZ 37 + 48

204 A2612 PZ 50 + 60

228 A2615 PZ 89 + 89

GOLA PIATTA VERTICALE PER COLONNE
VERTICAL FLAT GROOVE FOR COLUMNS
PRISE DE MAIN PLATE VERTICALE POUR COLONNES
GOLA PLANA VERTICALE PARA COLUMNAS

ALLUMINIO 
BIANCO-NERO / 
FINITURA INOX

BLACK-WHITE ALUMINIUM / 
STAINLESS STEEL FINISH

ALUMINIUM BLANC-NOIR 
/ FINITION INOX 

ALUMINIO BLANCO-
NEGRO / ACABADO INOX

LACCATO
(opaco, lucido)

LAQUERED
(matt, gloss)

LAQUÉ
(mat, brillant)

LACADO
(mate, brillo)

Costo già compreso nel prezzo delle basi
Cost included in the price of the bases
Coût déjà compris dans le prix des éléments bas
Costo ya incluido en el precio de las bases
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DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

PASSO
Hole spacing / Pas / Paso

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

Finitura nichel satinato
Satin-Finish Nikel
Finition Nikel Satiné
Acabado Nìquel Satinado

Finitura cromo lucido
Gloss Chrome Finish
Finition Chrome Brillant
Acabado Cromo Brillante

Finitura nichel satinato
Satin-Finish Nikel
Finition Nikel Satiné
Acabado Nìquel Satinado

Finitura nichel satinato
Satin-Finish Nikel
Finition Nikel Satiné
Acabado Nìquel Satinado

Finitura nichel satinato
Satin-Finish Nikel
Finition Nikel Satiné
Acabado Nìquel Satinado

MANIGLIE - PASSO 160
HANDLES - HOLE SPACING 160
POIGNÉES - PAS 160
TIRADORES - PASO 160

196

25,2

25,2

160

196

25,2

25,2

160

174

36

160

24

168

32

160

15

178

23

19

160

160 mm H101 12 -

160 mm H102 12 -

160 mm H020 12 -

160 mm H103 12 -

160 mm H191 12 -

H101

H102

H020

H103

H191
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MANIGLIE - PASSO 160
HANDLES - HOLE SPACING 160
POIGNÉES - PAS 160
TIRADORES - PASO 160

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

PASSO
Hole spacing / Pas / Paso

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

Finitura Inox
Gloss Chrome Finish
Finition Chrome Brillant
Acabado Cromo Brillante

Finitura Oro
Oro Finish
Finition Oro
Acabado Oro

Finitura Rame
Rame Finish
Finition Rame
Acabado Rame

Finitura Antracite
Antracite Finish
Finition Antracite
Acabado Antracite

Finitura Bronzo Antico
Bronzo Antico Finish
Finition Bronzo Antico
Acabado Bronzo Antico

H195
200

20

18

18

40,9

40,9 40

160

H196

H197

H198

H199

20 mm B195 12 -

160 mm H195 12 -

20 mm B196 12 -

160 mm H196 12 -

20 mm B197 12 -

160 mm H197 12 -

20 mm B198 12 -

160 mm H198 12 -

20 mm B199 12 -

160 mm H199 12 -

200

20

18

18

40,9

40,9 40

160

200

20

18

18

40,9

40,9 40

160

200

20

18

18

40,9

40,9 40

160

200

20

18

18

40,9

40,9 40

160

Passo 20 disponibile solo per ante L=15 / Hole spacing 20 available only for doors L=15 / Pas de 20 disponible uniquement pour les portes L=15 / Paso 20 disponible solo para puertas L=15! 295



MANIGLIE - PASSO 192
HANDLES - STEP 192
POIGNÉES - MESURES 192
TIRADORES - PASO 192

MANIGLIE A INCASSO RETRO ANTA
RECESSED HANDLES BACK DOOR
POIGNÉES ENCASTRÉES SUR PORTE
TIRADORES EMPOTRADOS DETRÁS DE LA PUERTA

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

PASSO
Hole spacing / Pas / Paso

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

Finitura nero opaco
Matt black finish
Finition noir mat
Acabado negro mate

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

L CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

Finitura cromo lucido
Gloss Chrome Finish
Finition Chrome Brillant
Acabado Cromo Brillante

Finitura Bianco
White Finish
Finition Blanc
Acabado Blanco

Finitura nero opaco
Matt black finish
Finition noir mat
Acabado negro mate

I190

H158

H159

H160

234

192

24

25

197 16,8

19,8

197 16,8

19,8

197 16,8

19,8

192 mm I190 12 -

197 mm H158 12 -

197 mm H159 12 -

197 mm H160 12 -

Le maniglie a incasso retro anta non sono disponibili per intere composizioni ma solo per particolari esigenze progettuali. / The recessed handles back door are not available for entire compositions but only for particular design requirements. / Les poignées 
encastrées sur la porte ne sont pas disponibles pour des compositions entières mais uniquement pour certaines exigences de projet. / Los tiradores empotrados detrás de la puerta no están disponibles para todas las composiciones sino solo para soluciones de diseño particulares.!296



DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

PASSO
Hole spacing / Pas / Paso

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

Finitura cromo lucido
Gloss Chrome Finish
Finition Chrome Brillant
Acabado Cromo Brillante

Finitura nichel satinato
Satin-Finish Nikel
Finition Nikel Satiné
Acabado Nìquel Satinado

Nero opaco
Matte Black
Noir mat
Negro mate

Finitura nichel satinato
Satin-Finish Nikel
Finition Nikel Satiné
Acabado Nìquel Satinado

Finitura brown
Brown finish
Finition Brun
Acabado marron

MANIGLIE CON MAGGIORAZIONE - passo variabile
HANDLES WITH SURCHARGE - variable pitch
POIGNÉES AVEC SUPLÉMENT - pas variable
TIRADORES CON RECARGO - paso variable

0127
160 mm H127 19 7

320 mm V127 19 7

0132

160 mm H132 19 7

320 mm V132 19 7

0149

160 mm H149 19 7

320 mm V149 19 7

160 mm H103 12 -

320 mm V103 24 12

480 mm Q103 24 12

64 mm D150 18 6

160 mm H150 18 6

320 mm V150 18 6

0103

0150

173

160
333

320

30

12

30

12

173

160
333

320

30

12

30

12

173

160
333

320

30

12

30

12

174

160

36

24

340

320

36

24

500

480

36

20

23,5

23,5

23,5

64

96

200

160
300

320
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MANIGLIE CON MAGGIORAZIONE 0270/0188/0187 - passo variabile
HANDLES WITH SURCHARGE - variable pitch
POIGNÉES AVEC SUPLÉMENT - pas variable
TIRADORES CON RECARGO - paso variable

*Asimmetrica / Asymmetric / Asymétriques / Asimétrica

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

PASSO
Hole spacing / Pas / Paso

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

MAGGIORAZIONE PER MANIGLIA BIANCA O NERA
Surcharge for white or black handle / Supplément pour poignée 
blanche ou noire / Recargo por tirador blanco o negro

Finitura alluminio satinato
Aluminium satin Finish
Finition satinée aluminium
Acabado satinado aluminio

Finitura Bianco
White Finish
Finition Blanc 
Acabado Blanco 

Nero
Black finish
Finition Noir mat 
Acabado Negro

170 mm T207 37 25 -

270 mm U207 37 25 -

320 mm *N207 37 25 -

320 mm V207 37 25 -

470 mm W207 37 25 -

770 mm X207 37 25 -

860 mm *L207 37 25 -

1070 mm R207 37 25 -

1283 mm M207 37 25 -

170 mm T188 37 25 23

270 mm U188 37 25 23

320 mm *N188 37 25 23

320 mm V188 37 25 23

470 mm W188 37 25 23

770 mm X188 37 25 23

860 mm *L188 37 25 23

1070 mm R188 37 25 23

1283 mm M188 37 25 23

170 mm T187 37 25 23

270 mm U187 37 25 23

320 mm *N187 37 25 23

320 mm V187 37 25 23

470 mm W187 37 25 23

770 mm X187 37 25 23

860 mm *L187 37 25 23

1070 mm R187 37 25 23

1283 mm M187 37 25 23

0207

0188

0187
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MANIGLIE CON MAGGIORAZIONE 0270/0188/0187 - passo variabile
HANDLES WITH SURCHARGE - variable pitch
POIGNÉES AVEC SUPLÉMENT - pas variable
TIRADORES CON RECARGO - paso variable

T

U

*N

V

W

X

R

*L

M

182

170

282

30

30

30

8

8

8

8

8

8

8

8

8

30

30

30

30

30

30

270

332

320

331

320

482

470

782

770

1082

1070

1295

1283

872

583116161

182

170

282

30

30

30

8

8

8

8

8

8

8

8

8

30

30

30

30

30

30

270

332

320

331

320

482

470

782

770

1082

1070

1295

1283

872

583116161

182

170

282

30

30

30

8

8

8

8

8

8

8

8

8

30

30

30

30

30

30

270

332

320

331

320

482

470

782

770

1082

1070

1295

1283

872

583116161

182

170

282

30

30

30

8

8

8

8

8

8

8

8

8

30

30

30

30

30

30

270

332

320

331

320

482

470

782

770

1082

1070

1295

1283

872

583116161

182

170

282

30

30

30

8

8

8

8

8

8

8

8

8

30

30

30

30

30

30

270

332

320

331

320

482

470

782

770

1082

1070

1295

1283

872

583116161

182

170

282

30

30

30

8

8

8

8

8

8

8

8

8

30

30

30

30

30

30

270

332

320

331

320

482

470

782

770

1082

1070

1295

1283

872

583116161

182

170

282

30

30

30

8

8

8

8

8

8

8

8

8

30

30

30

30

30

30

270

332

320

331

320

482

470

782

770

1082

1070

1295

1283

872

583116161

182

170

282

30

30

30

8

8

8

8

8

8

8

8

8

30

30

30

30

30

30

270

332

320

331

320

482

470

782

770

1082

1070

1295

1283

872

583116161

182

170

282

30

30

30

8

8

8

8

8

8

8

8

8

30

30

30

30

30

30

270

332

320

331

320

482

470

782

770

1082

1070

1295

1283

872

583116161
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S099

T099

U099

V099

W099

X099

R099

MANIGLIA CON MAGGIORAZIONE 0099 - passo variabile
HANDLES WITH SURCHARGE - variable pitch
POIGNÉES AVEC SUPLÉMENT - pas variable
TIRADORES CON RECARGO - paso variable

138

120

37

15

188

170

37

15

288

270

37

15

338

320

37

15

488

470

37

15

788

770

37

15

1088

1070

37

15

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

PASSO
Hole spacing / Pas / Paso

CODICE
Code / Code / Código

PREZZO
Price / Prix / Precio

MAGGIORAZIONE
Surc. / Supp. / Rec.

Finitura nichel satinato
Satin-Finish Nikel
Finition Nikel Satiné
Acabado Nìquel Satinado

120 mm S099 18 7

170 mm T099 18 7

270 mm U099 18 7

320 mm V099 18 7

470 mm W099 18 7

770 mm X099 18 7

1070 mm R099 18 7
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CODICE
Code / Code / Código

BIANCO
White / blanc / Blanco

ANTRACITE
Anthracite / Anthracite / Antracita

85

14
,5

82

CODICE
Code / Code / Código

BIANCO
White / blanc / Blanco

ANTRACITE
Anthracite / Anthracite / Antracita

CODICE
Code / Code / Código €

Il dispositivo di apertura Push-Pull viene utilizzato per l’apertura di ante senza maniglia mediante l’azione di una presa sull’anta.
Il dispositivo di apertura Push-Pull non può essere applicato nei mobili con elettrodomestico(lavatrice, lavastoviglie, frigo), attrezzati e scorrevoli.

The Push-Pull opening device is used for the opening of doors without handles by gripping the door.
The Push-Pull opening device cannot be applied on units with appliances (washing machine, dishwasher, fridge), equipped units and sliding units.

Le système d’ouverture Push-Pull est utilisé pour l’ouverture des portes sans poignée, moyennant l’actionnement d’une prise sur la porte.
Le système d’ouverture Push-Pull ne peut pas être appliqué sur les meubles avec électroménager (lave-linge, lave-vaisselle, réfrigérateur), équipés ou coulissants.

El dispositivo de apertura Push-Pull se utiliza para abrir puertas sin tirador mediante una presión en la puerta.
El dispositivo de apertura Push-Pull no se puede colocar en muebles con electrodomésticos (lavadora, lavavajillas, frigorífico), equipados y deslizantes.

Il dispositivo di apertura Push-Pull viene utilizzato per l’apertura di ante senza maniglia mediante l’azione di una presa sull’anta.
Il dispositivo di apertura Push-Pull non può essere applicato nei mobili con elettrodomestico(lavatrice, lavastoviglie, frigo), attrezzati e scorrevoli.

The Push-Pull opening device is used for the opening of doors without handles by gripping the door.
The Push-Pull opening device cannot be applied on units with appliances (washing machine, dishwasher, fridge), equipped units and sliding units.

Le système d’ouverture Push-Pull est utilisé pour l’ouverture des portes sans poignée, moyennant l’actionnement d’une prise sur la porte.
Le système d’ouverture Push-Pull ne peut pas être appliqué sur les meubles avec électroménager (lave-linge, lave-vaisselle, réfrigérateur), équipés ou coulissants.

El dispositivo de apertura Push-Pull se utiliza para abrir puertas sin tirador mediante una presión en la puerta.
El dispositivo de apertura Push-Pull no se puede colocar en muebles con electrodomésticos (lavadora, lavavajillas, frigorífico), equipados y deslizantes.

A2430 16 16

V9078 39

A2431 16 16

PUSH PULL
PUSH-PULL
PUSH PULL
SISTEMA PUSH-PULL

PER ANTA - ESTERNO
FOR DOOR - EXTERNAL

POUR PORTE - EXTÉRIEUR

PARA PUERTA - EXTERIOR

PER ANTA - INCASSATO
FOR DOOR - RECESSED

POUR PORTE - ENCASTRABLE

PARA PUERTA - EMPOTRADO

PER CASSETTI/CESTI - “TIP-ON”
FOR DRAWERS/DEEP DRAWERS - “TIP-ON”

POUR TIROIRS/COULISSANTS - “TIP-ON”

POR CAJONES/CESTOS - “TIP-ON”
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FIANCHI E ANTE
SIDES AND DOORS

CÔTÉS ET PORTES

LATERALES Y PUERTAS
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* In sostituzione al fianco della scocca di serie / Replacing the side of the standard shell / À la place du côté du corps meuble standard / En sustitución del lateral del armazón de serie
** Fianco non scansato per gola / Side not avoided for groove / Côté sans découpe pour prise de main / Lateral no desplazado para gola
Spessore fianchi 1,9 cm / Side thickness 1.9 cm / Épaisseur côtés 1,9 cm / Espesor de los laterales: 1,9 cm

H P SP CODICE
Code / Code / Código

**

**

**

**

**

**

**

**

**

**

NOBILITATO / MELAMINE
MELAMINE / MELAMINADO

VERNICIATO SUPER OPACO BORDO ABS / SUPER 
MATT PAINTED ABS EDGE / VERNI SUPER MAT CHANT 

ABS / PINTADO SUPER MATE BORDE ABS

LACCATO BORDO ABS / LACQUERED 
ABS BORDER / LAQUÉ CHANTS EN ABS / 

LACADO CANTEADO EN ABS

FENIX / FENIX
FENIX / FENIX

/ / finiture lucide / gloss finishes
finitions brillantes / acabados brillo /

interno-esterno in 
finitura 

interior-exterior finished
intérieur/extérieur avec finition

interno-externo en acabado

esterno / external 
externe / externo

interno 
melaminico in 

tinta
 internal matching 

melamine /
interne mélaminé 
couleur assortie /

interior melaminado 
a juego

esterno / external 
externe / externo

interno / internal
interne / interior

interno 
laminato in 

tinta 
laminated interior in 

matching shade
intérieur stratifié de la 

même couleur 
interno laminado a 

juego

esterno 
in finitura 
exterior finished

extérieur avec finition 
externo en acabado

Bianco
White
Blanc
Blanco

*FIANCHI DI STRUTTURA IN FINITURA 
1 LATO DX/SX
STRUCTURE SIDES WITH FINISH 
1 RH/LH SIDE
CÔTÉS STRUCTURE AVEC FINITION 
1 CÔTÉ D/G
LATERALES DE ESTRUCTURA EN ACABADO 
1 LADO DCHO/IZDO

304

18 33,3 1,8 L3461D/S 17 16 15 34 34 25 32 43 65

21 33,3 1,8 L3480D/S 17 17 16 34 34 25 33 43 65

24 33,3 1,8 L3462D/S 17 17 17 34 34 25 33 43 65

27 33,3 1,8 L3481D/S 17 18 18 34 34 26 33 45 72

36 33,3 1,8 L3401D/S 17 20 20 34 34 27 34 48 79

39 33,3 1,8 L3482D/S 17 21 21 37 34 27 35 56 89

48 33,3 1,8 L3403D/S 18 23 23 40 34 28 37 63 99

51 33,3 1,8 L3483D/S 19 24 24 37 34 29 38 71 110

60 33,3 1,8 L3405D/S 22 26 26 43 35 31 42 79 121

63 33,3 1,8 L3484D/S 23 27 27 48 37 32 43 87 130

72 33,3 1,8 L3407D/S 27 29 30 52 42 35 47 95 140

75 33,3 1,8 L3485D/S 28 30 30 54 44 35 48 99 145

96 33,3 1,8 L3411D/S 35 35 36 68 55 41 57 126 179

120 33,3 1,8 L3415D/S 44 42 42 85 68 47 68 158 219

132 33,3 1,8 L3440D/S 48 45 45 93 75 50 73 174 237

204 33,3 1,8 L3441D/S 74 63 64 136 110 88 128 268 354

228 33,3 1,8 L3444D/S 83 69 71 149 120 96 141 299 392

18 57,5 1,8 LM3450D/S 17 19 18 34 34 26 34 43 72

21 57,5 1,8 LM3480D/S 17 20 20 34 34 26 34 49 82

24 57,5 1,8 LM3460D/S 17 21 21 34 34 27 35 55 91

27 57,5 1,8 LM3481D/S 17 22 22 40 35 27 36 68 107

36 57,5 1,8 LM3402D/S 23 26 26 45 36 31 42 82 122

39 57,5 1,8 LM3482D/S 25 27 27 49 39 32 44 89 131

48 57,5 1,8 LM3404D/S 31 31 31 60 48 36 51 109 154

51 57,5 1,8 LM3483D/S 32 32 32 63 51 38 53 123 171

60 57,5 1,8 LM3406D/S 38 36 36 73 59 41 59 136 188

FIANCHI DI STRUTTURA IN FINITURA
STRUCTURE SIDES WITH FINISH
CÔTÉS STRUCTURE AVEC FINITION
LATERALES DE ESTRUCTURA EN ACABADO

!

!



Spessore fianchi 1,9 cm / Side thickness 1.9 cm / Épaisseur côtés 1,9 cm / Espesor de los laterales: 1,9 cm

LAMINATO HPL / HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL / LAMINADO HPL

LACCATO + RAL / LAQUERED + RAL
LAQUÉ + RAL / LACADO + RAL

IMPIALLACCIATO ROVERE
OAK VENEER / PLAQUÉ CHÊNE / 

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO NOCE
NOCE VENEER / PLAQUÉ NOYER / 

RECHAPADO NOGAL

/ finiture opaco / matt finishes
finitions mates / acabados mate

finiture lucide / gloss finish
finissez brillant / detalles brillante / finiture legno / wood finishes

finitions en bois / acabados de madera

interno-esterno 
in finitura 

interior-exterior finished
intérieur/extérieur avec finition

interno-externo en acabado

esterno / external 
externe / externo

interno / internal
interne / interior

esterno / external 
externe / externo

interno / internal
interne / interior

interno-esterno 
in finitura 

interior-exterior finished
intérieur/extérieur avec finition

interno-externo en acabado

interno-esterno 
in finitura 

interior-exterior finished
intérieur/extérieur avec finition

interno-externo en acabado

Bianco
White
Blanc
Blanco
Lino
Lino
Lino
Lino
Iron
Iron
Iron
Iron

Bianco
White
Blanc
Blanco
Lino
Lino
Lino
Lino
Iron
Iron
Iron
Iron

305

18 33,3 1,8 L3461D/S 17 16 15 34 34 25 32 43 65

21 33,3 1,8 L3480D/S 17 17 16 34 34 25 33 43 65

24 33,3 1,8 L3462D/S 17 17 17 34 34 25 33 43 65

27 33,3 1,8 L3481D/S 17 18 18 34 34 26 33 45 72

36 33,3 1,8 L3401D/S 17 20 20 34 34 27 34 48 79

39 33,3 1,8 L3482D/S 17 21 21 37 34 27 35 56 89

48 33,3 1,8 L3403D/S 18 23 23 40 34 28 37 63 99

51 33,3 1,8 L3483D/S 19 24 24 37 34 29 38 71 110

60 33,3 1,8 L3405D/S 22 26 26 43 35 31 42 79 121

63 33,3 1,8 L3484D/S 23 27 27 48 37 32 43 87 130

72 33,3 1,8 L3407D/S 27 29 30 52 42 35 47 95 140

75 33,3 1,8 L3485D/S 28 30 30 54 44 35 48 99 145

96 33,3 1,8 L3411D/S 35 35 36 68 55 41 57 126 179

120 33,3 1,8 L3415D/S 44 42 42 85 68 47 68 158 219

132 33,3 1,8 L3440D/S 48 45 45 93 75 50 73 174 237

204 33,3 1,8 L3441D/S 74 63 64 136 110 88 128 268 354

228 33,3 1,8 L3444D/S 83 69 71 149 120 96 141 299 392

18 57,5 1,8 LM3450D/S 17 19 18 34 34 26 34 43 72

21 57,5 1,8 LM3480D/S 17 20 20 34 34 26 34 49 82

24 57,5 1,8 LM3460D/S 17 21 21 34 34 27 35 55 91

27 57,5 1,8 LM3481D/S 17 22 22 40 35 27 36 68 107

36 57,5 1,8 LM3402D/S 23 26 26 45 36 31 42 82 122

39 57,5 1,8 LM3482D/S 25 27 27 49 39 32 44 89 131

48 57,5 1,8 LM3404D/S 31 31 31 60 48 36 51 109 154

51 57,5 1,8 LM3483D/S 32 32 32 63 51 38 53 123 171

60 57,5 1,8 LM3406D/S 38 36 36 73 59 41 59 136 188

!

! !



H P SP CODICE
Code / Code / Código

FIANCHI DI STRUTTURA IN FINITURA
STRUCTURE SIDES WITH FINISH
CÔTÉS STRUCTURE AVEC FINITION
LATERALES DE ESTRUCTURA EN ACABADO

**

**

**

* In sostituzione al fianco della scocca di serie / Replacing the side of the standard shell / À la place du côté du corps meuble standard / En sustitución del lateral del armazón de serie
** Fianco non scansato per gola / Side not avoided for groove / Côté sans découpe pour prise de main / Lateral no desplazado para gola
Spessore fianchi 1,9 cm / Side thickness 1.9 cm / Épaisseur côtés 1,9 cm / Espesor de los laterales: 1,9 cm!

*FIANCHI DI STRUTTURA IN FINITURA 
1 LATO DX/SX
STRUCTURE SIDES WITH FINISH 
1 RH/LH SIDE
CÔTÉS STRUCTURE AVEC FINITION 
1 CÔTÉ D/G
LATERALES DE ESTRUCTURA EN ACABADO 
1 LADO DCHO/IZDO

NOBILITATO / MELAMINE
MELAMINE / MELAMINADO

VERNICIATO SUPER OPACO BORDO ABS / SUPER 
MATT PAINTED ABS EDGE / VERNI SUPER MAT CHANT 

ABS / PINTADO SUPER MATE BORDE ABS

LACCATO BORDO ABS / LACQUERED 
ABS BORDER / LAQUÉ CHANTS EN ABS / 

LACADO CANTEADO EN ABS

FENIX / FENIX
FENIX / FENIX

/ / finiture lucide / gloss finishes
finitions brillantes / acabados brillo /

interno-esterno in 
finitura 

interior-exterior finished
intérieur/extérieur avec finition

interno-externo en acabado

esterno / external 
externe / externo

interno 
melaminico in 

tinta
 internal matching 

melamine /
interne mélaminé 
couleur assortie /

interior melaminado 
a juego

esterno / external 
externe / externo

interno / internal
interne / interior

interno 
laminato in 

tinta 
laminated interior in 

matching shade
intérieur stratifié de la 

même couleur 
interno laminado a 

juego

esterno 
in finitura 
exterior finished

extérieur avec finition 
externo en acabado

Bianco
White
Blanc
Blanco

!

306

63 57,5 1,8 LM3484D/S 40 37 37 77 62 43 61 143 194

72 57,5 1,8 LM3408D/S 46 40 41 88 71 47 68 164 218

75 57,5 1,8 LM3485D/S 47 42 42 91 74 48 70 170 226

96 57,5 1,8 LM3412D/S 61 50 51 111 90 57 85 218 279

132 57,5 1,8 LM3439D/S 83 64 66 149 120 92 137 299 376

204 57,5 1,8 LM3442D/S 117 93 97 230 185 131 201 462 570

228 57,5 1,8 LM3443D/S 130 103 107 257 207 144 222 517 633

24 61,5 1,8 LM3465D/S 17 22 22 37 34 27 35 59 97

36 61,5 1,8 LM3461D/S 25 27 27 48 39 32 44 88 129

48 61,5 1,8 LM3463D/S 33 32 32 64 52 38 53 117 163

60 61,5 1,8 L3486D/S 41 37 38 88 71 43 62 178 218

72 61,5 1,8 LM3468D/S 49 42 43 102 82 49 71 204 250

75 61,5 1,8 L3487D/S 51 44 45 106 85 51 74 213 261

204 61,5 1,8 LM3464D/S 125 98 102 246 198 138 213 495 606

228 61,5 1,8 LM3470D/S 139 109 113 275 221 152 235 553 673

72 70,7 1,8 L3447D/S 56 47 48 102 83 54 80 201 260



Spessore fianchi 1,9 cm / Side thickness 1.9 cm / Épaisseur côtés 1,9 cm / Espesor de los laterales: 1,9 cm!

LAMINATO HPL / HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL / LAMINADO HPL

LACCATO + RAL / LAQUERED + RAL
LAQUÉ + RAL / LACADO + RAL

IMPIALLACCIATO ROVERE
OAK VENEER / PLAQUÉ CHÊNE / 

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO NOCE
NOCE VENEER / PLAQUÉ NOYER / 

RECHAPADO NOGAL

/ finiture opaco / matt finishes
finitions mates / acabados mate

finiture lucide / gloss finish
finissez brillant / detalles brillante / finiture legno / wood finishes

finitions en bois / acabados de madera

interno-esterno 
in finitura 

interior-exterior finished
intérieur/extérieur avec finition

interno-externo en acabado

esterno / external 
externe / externo

interno / internal
interne / interior

esterno / external 
externe / externo

interno / internal
interne / interior

interno-esterno 
in finitura 

interior-exterior finished
intérieur/extérieur avec finition

interno-externo en acabado

interno-esterno 
in finitura 

interior-exterior finished
intérieur/extérieur avec finition

interno-externo en acabado

Bianco
White
Blanc
Blanco
Lino
Lino
Lino
Lino
Iron
Iron
Iron
Iron

Bianco
White
Blanc
Blanco
Lino
Lino
Lino
Lino
Iron
Iron
Iron
Iron

! !
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63 57,5 1,8 LM3484D/S 40 37 37 77 62 43 61 143 194

72 57,5 1,8 LM3408D/S 46 40 41 88 71 47 68 164 218

75 57,5 1,8 LM3485D/S 47 42 42 91 74 48 70 170 226

96 57,5 1,8 LM3412D/S 61 50 51 111 90 57 85 218 279

132 57,5 1,8 LM3439D/S 83 64 66 149 120 92 137 299 376

204 57,5 1,8 LM3442D/S 117 93 97 230 185 131 201 462 570

228 57,5 1,8 LM3443D/S 130 103 107 257 207 144 222 517 633

24 61,5 1,8 LM3465D/S 17 22 22 37 34 27 35 59 97

36 61,5 1,8 LM3461D/S 25 27 27 48 39 32 44 88 129

48 61,5 1,8 LM3463D/S 33 32 32 64 52 38 53 117 163

60 61,5 1,8 L3486D/S 41 37 38 88 71 43 62 178 218

72 61,5 1,8 LM3468D/S 49 42 43 102 82 49 71 204 250

75 61,5 1,8 L3487D/S 51 44 45 106 85 51 74 213 261

204 61,5 1,8 LM3464D/S 125 98 102 246 198 138 213 495 606

228 61,5 1,8 LM3470D/S 139 109 113 275 221 152 235 553 673

72 70,7 1,8 L3447D/S 56 47 48 102 83 54 80 201 260



ANTE CON MANIGLIA ASSOCIATE A QUESTO TIPO DI FIANCO:

DOOR WITH HANDLE ASSOCIATED TO THIS TYPE OF  SIDES PANEL / PORTE AVEC POIGNÉE ASSOCIÉE  À CE TYPE DE COTE PANNEAU / PUERTA CON TIRADOR ASOCIADO A ESTE TIPO DE PANEL 
DE LADO

FIANCO DI FINITURA IN APPOGGIO A 
TERRA
Finishing side panel resting on floor
Côté de finition en appui au sol
Lado de acabado de apoyo en el suelo

FIANCO DI FINITURA IN APPOGGIO
Resting finishing side panel
Côté de finition en appui
Lado de acabado de apoyo

FIANCO DI FINITURA IN APPOGGIO
Resting finishing side panel
Côté de finition en appui
Lado de acabado de apoyo

FIANCO DI FINITURA IN APPOGGIO A 
TERRA
Finishing side panel resting on floor
Côté de finition en appui au sol
Lado de acabado de apoyo en el suelo

JAYMODERN

ANTE CON GOLA ASSOCIATE A QUESTO TIPO DI FIANCO:

DOORS WITH GROOVE TO GO WITH THIS TYPE OF SIDE PANEL: / PORTES AVEC PRISE DE MAIN ASSOCIÉES À CE TYPE DE CÔTÉ : / PUERTAS CON GOLA ASOCIADAS A ESTE TIPO DE LATERAL:

CITY POPSYSTEM

308

FIANCHI IN APPOGGIO SP. 22 MM
SIDE PANELS 22 MM THICK
CÔTÉS EN APPUI ÉP. 22 MM
LATERALES EN APOYO ESP. 22 MM



UM H P SP CODICE
Code / Code / Código 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

al MQ - - 22 L4032 160 214 265 303 372 423 482 522 595 695

P
SP

H

P
SP

H

H

P
SP

309

FIANCHI IN APPOGGIO SP. 22 MM PER BASI, PENSILI, COLONNE
SIDE PANELS 22 MM THICK, FOR BASE UNITS, WALL UNITS, COLUMNS
CÔTÉS EN APPUI ÉP. 22 MM POUR ÉLÉMENTS BAS, ÉLÉMENTS HAUTS, COLONNES
LATERALES EN APOYO ESP. 22 MM PARA BASES, ARMARIOS ALTOS Y COLUMNAS



ANTE CON GOLA ASSOCIATE A QUESTO TIPO DI FIANCO:

DOORS WITH GROOVE TO GO WITH THIS TYPE OF SIDE PANEL: / PORTES AVEC PRISE DE MAIN ASSOCIÉES À CE TYPE DE CÔTÉ : / PUERTAS CON GOLA ASOCIADAS A ESTE TIPO DE LATERAL:

FIANCO DI FINITURA IN APPOGGIO 
Resting finishing side panel 
Côté de finition en appui 
Lado de acabado de apoyo

SYSTEM POP

ELEMENTO AD “L” 1 GOLA
L-SHAPED PART, 1 GROOVE
ÉLÉMENT EN « L » 1 PRISE DE MAIN
ELEMENTO EN “L” 1 GOLA

ELEMENTO AD “L” 2 GOLE
L-SHAPED PART, 2 GROOVES
ÉLÉMENT EN « L » 2 PRISE DE MAIN
ELEMENTO EN “L” 2 GOLA

ELEMENTO A “C” 2 GOLE
C-SHAPED PART, 2 GROOVES
ÉLÉMENT EN « C » 2 PRISE DE MAIN
ELEMENTO EN “C” 2 GOLA

ELEMENTO A “C” 1 GOLA
C-SHAPED PART, 1 GROOVE
ÉLÉMENT EN « C » 1 PRISE DE MAIN
ELEMENTO EN “C” 1 GOLA

Non disponibili con anta city e con maniglie Jay
Not available with City door and Jay handles
Non disponibles avec porte city et avec poignées Jay
No disponibles con puerta City y con tiradores Jay

!

310

FIANCHI A “C” ED A “L” IN APPOGGIO SP. 4,8 CM
“C” AND “L” SHAPED SIDE PANELS  4.8 CM THICK
CÔTÉS EN « C » ET EN « L » EN APPUI ÉP. 4,8 CM
LATERALES EN “C” Y EN “L” EN APOYO ESP. 4,8 CM



Dim. Anta
Door size / Dim. Porte /

Dimensión puerta

Per Base
For Base Unit / Pour 

élément bas / Para base

Codice
Code / Code / Código

H x P H P

35,7x35,8 36 36

47,7x35,8 48 36

59,7x35,8 60 36

71,7x35,8 72 36

17,7x59,9 18 60

23,7x59,9 24 60

34,3x59,9 34.6 60

35,7x59,9 36 60

47,7x59,9 48 60

59,7x59,9 60 60

71,7x59,9 72 60

17,7x63,9 18 64

23,7x63,9 24 64

34,3x63,9 34.6 64

35,7x63,9 36 64

47,7x63,9 48 64

59,7x63,9 60 64

71,7x63,9 72 64

Dim. Anta
Door size / Dim. Porte /

Dimensión puerta

Per Base
For Base Unit / Pour 

élément bas / Para base

Codice
Code / Code / Código

H x P H P

71,7x59,9 72 60

71,7x63,9 72 64

H

P
L

Elemento ad “L” 1 gola
L-shaped part, 1 groove
Élément en « L » 1 prise de main
Elemento en “L” 1 gola

Elemento ad “L” 2 gole a vista
L-shaped element 2 visible grooves
Élément en « L» 2 prises de main apparentes
Elemento en “L” 2 golas visibles

L = 4,8 cm 

L = 4,8 cm 
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FIANCHI A “L” IN APPOGGIO SP. 48 MM PER BASI (COMPLETI DI GOLA LATERALE A VISTA ED ACCESSORI)
“L” SHAPED SIDE PANELS 48 MM THICK FOR BASE UNITS (WITH EXPOSED SIDE GROOVE AND ACCESSORIES)
CÔTÉS EN « L » EN APPUI ÉP. 48 MM POUR ÉLÉMENTS BAS (AVEC PRISE DE MAIN LATÉRALE VISIBLE ET ÉQUIPEMENTS)
LATERALES EN “L” EN APOYO ESP. 48 MM PARA MUEBLES BAJOS (CON GOLA LATERAL A VISTA E ACCESORIOS)

FTD020D/S 87 93 96 171 140 89 97 210 256 449

FTE020D/S 96 97 100 178 144 100 115 229 279 449

FTF020D/S 111 101 105 205 163 114 137 248 301 449

FTG020D/S 129 104 109 232 182 130 163 268 324 449

FTB010D/S 87 91 93 165 135 81 83 198 241 449

FTA010D/S 87 95 97 183 148 83 87 213 260 449

FTC010D/S 87 101 105 200 160 91 99 240 292 449

FTD010D/S 87 101 105 205 163 92 101 244 296 449

FTE010D/S 96 106 112 250 195 104 119 275 331 449

FTF010D/S 111 113 119 286 219 119 142 306 366 486

FTG010D/S 129 118 126 329 249 136 169 336 399 528

FTB090D/S 87 92 94 171 140 81 83 201 246 449

FTA090D/S 87 97 100 190 153 87 91 224 273 449

FTC090D/S 87 102 106 208 166 92 99 246 299 449

FTD090D/S 87 102 106 214 170 93 101 250 304 449

FTE090D/S 96 108 114 254 197 105 120 282 341 449

FTF090D/S 111 115 122 300 229 120 143 315 376 499

FTG090D/S 129 121 129 347 261 137 170 348 413 545

FTG030D/S 174 202 210 400 320 182 198 480 584 898

FTG100D/S 174 204 212 416 332 184 198 492 598 898



Dim. Anta
Door size / Dim. Porte /

Dimensión puerta

Per Base
For Base Unit / Pour 

élément bas / Para base

Codice
Code / Code / Código

H x P H P

71,7x95,6 72 96

71,7x119,8 72 120

Dim. Anta
Door size / Dim. Porte /

Dimensión puerta

Per Base
For Base Unit / Pour 

élément bas / Para base

Codice
Code / Code / Código

H x P H P

71,7x95,6 72 96

71,7x119,8 72 120

Elemento a “C” 1 gola
C-shaped part, 1 groove
Élément en « C » 1 prise de main
Elemento en “C” 1 gola

L = 4,8 cm 

Elemento a “C” 2 gole
C-shaped part, 2 grooves
Élément en « C » 2 prise de main
Elemento en “C” 2 gola

L = 4,8 cm 
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FIANCHI A “C” IN APPOGGIO SP. 48 MM PER ISOLA (COMPLETI DI GOLA LATERALE A VISTA ED ACCESSORI)
“C” SHAPED SIDE PANELS 48 MM THICK FOR ISLANDS (WITH EXPOSED SIDE GROOVE AND ACCESSORIES)
CÔTÉS EN « C » EN APPUI ÉP. 48 MM POUR ÎLOT (AVEC PRISE DE MAIN LATÉRALE VISIBLE ET ÉQUIPEMENTS)
LATERALES EN “C” EN APOYO ESP. 48 MM PARA ISLA (CON GOLA LATERAL A VISTA E ACCESORIOS)

FTG050N 146 159 172 478 356 162 195 518 602 898

FTG060N 146 173 189 552 408 168 201 586 682 1.004

FTG070N 208 260 272 586 456 226 242 722 862 1.354

FTG080N 208 274 290 688 528 232 248 788 944 1.466



ANTE
DOORS

PORTES

PUERTAS



ARTICOLO
Item / Article / Artículo H L 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

314

ANTE CIECHE
SOLID DOORS
PORTES PLEINES
PUERTAS CIEGAS

FRONTALE
FRONT
FAÇADE
PARTE FRONTAL

12
60 23 28 37 42 52 59 68 73 82 97

90 29 36 48 54 67 76 87 94 105 124

17

30 17 22 29 32 39 46 52 56 63 74

40 20 26 33 38 47 53 61 66 75 88

45 21 27 35 40 50 56 65 70 78 92

60 27 34 44 50 61 70 80 87 98 115

75 31 39 51 58 71 81 93 100 114 134

76.2 31 39 51 58 71 81 93 100 114 134

90 35 44 57 66 81 92 105 114 130 152

91.4 38 48 62 72 89 100 115 124 141 165

120 44 55 71 81 100 114 131 141 160 188

122 45 56 73 83 103 117 134 144 164 193

18

30 17 22 29 32 39 46 52 56 63 74

40 20 26 33 38 47 53 61 66 75 88

45 21 27 35 40 50 56 65 70 78 92

60 27 34 44 50 61 70 80 87 98 115

75 31 39 51 58 71 81 93 100 114 134

76.2 31 39 51 58 71 81 93 100 114 134

90 35 44 57 66 81 92 105 114 130 152

91.4 38 48 62 72 89 100 115 124 141 165

120 44 55 71 81 100 114 131 141 160 188

122 45 56 73 83 103 117 134 144 164 193

24

30 15 19 25 29 35 39 46 49 55 65

38.1 18 23 30 34 42 48 55 59 67 78

40 18 23 30 34 42 48 55 59 67 78

45 25 31 40 47 57 65 74 79 91 107

45.7 26 32 42 48 59 68 77 83 94 111

60 26 32 42 48 59 68 77 83 94 111

61 26 32 42 48 59 68 77 83 94 111

76.2 31 39 51 58 71 81 93 100 114 134

90 36 46 59 68 83 95 109 117 133 156

91.4 47 59 76 88 108 122 140 152 172 202

120 47 59 76 88 108 122 140 152 172 202

122 54 68 89 101 124 142 163 176 199 234

34

45 27 34 44 50 61 70 80 87 98 115

60 34 43 56 63 78 90 102 111 125 147

75 41 52 68 77 96 109 124 135 153 179

76.2 41 52 68 77 96 109 124 135 153 179

90 48 60 78 90 110 125 143 155 176 206

91.4 62 59 62 62 62 62 62 62 62 62



ARTICOLO
Item / Article / Artículo H L 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

315

ANTE CIECHE
SOLID DOORS
PORTES PLEINES
PUERTAS CIEGAS

34
120 62 79 102 117 144 164 188 203 230 270

122 63 80 103 119 146 166 192 206 234 275

36

30 20 26 33 38 47 53 61 66 75 88

38.1 24 30 38 45 54 61 71 76 87 101

45 27 34 44 50 61 70 80 87 98 115

45.7 27 34 44 50 61 70 80 87 98 115

60 34 43 56 63 78 90 102 111 125 147

75 41 52 68 77 96 109 124 135 153 179

76.2 41 52 68 77 96 109 124 135 153 179

90 48 60 78 90 110 125 143 155 176 206

91.4 62 79 102 117 144 164 188 203 230 270

120 62 79 102 117 144 164 188 203 230 270

122 63 80 103 119 146 166 192 206 234 275

150 80 102 131 151 185 210 242 261 297 348

180 96 122 157 180 222 252 289 312 354 416

48

30 26 32 41 48 58 66 76 81 93 109

38.1 30 38 49 56 69 78 90 97 110 129

45 34 43 56 63 78 90 102 111 125 147

45.7 34 43 56 63 78 90 102 111 125 147

60 42 54 70 79 98 112 128 138 156 183

75 51 64 83 95 117 134 153 165 187 220

76.2 52 66 84 97 120 136 156 168 192 225

90 60 76 98 113 139 158 182 196 222 261

91.4 61 78 100 115 141 161 185 200 226 266

120 78 99 128 146 180 205 236 255 288 339

122 79 100 130 149 183 208 239 258 292 344

150 91 115 149 170 209 239 273 296 335 394

180 108 136 176 201 248 283 325 350 397 467

60

30 30 38 49 56 69 78 90 97 110 129

38.1 36 46 59 68 83 95 109 117 133 156

45 40 51 66 76 93 105 121 131 149 175

45.7 40 51 66 76 93 105 121 131 149 175

60 51 64 83 95 117 134 153 165 187 220

75 62 79 102 117 144 164 188 203 230 270

76.2 62 79 102 117 144 164 188 203 230 270

90 73 92 119 137 168 192 220 237 269 317

91.4 95 120 155 178 219 249 286 309 350 412

120 94 119 154 176 217 247 283 306 347 408

122 108 136 176 201 248 283 325 350 397 467

150 114 144 186 213 263 300 344 371 420 494

CIECA
SOLID
PLEINE
CIEGA



ARTICOLO
Item / Article / Artículo H L 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

316

ANTE CIECHE
SOLID DOORS
PORTES PLEINES
PUERTAS CIEGAS

CIECA
SOLID
PLEINE
CIEGA

60 180 126 160 206 237 292 332 382 412 467 549

72

15 27 34 44 50 61 70 80 87 98 115

25 31 39 51 58 71 81 93 100 114 134

30 35 44 57 66 81 92 105 114 130 152

38.1 41 52 68 77 96 109 124 135 153 179

40 42 54 70 79 98 112 128 138 156 183

45 47 59 76 88 108 122 140 152 172 202

45.7 54 68 89 101 124 142 163 176 199 234

60 59 75 97 111 137 156 179 193 219 257

75 75 95 122 140 174 197 226 244 277 325

90 88 111 143 164 202 230 264 285 324 381

96

15 33 42 54 61 76 87 99 108 121 142

25 39 50 65 74 91 103 118 128 144 170

30 45 56 73 83 103 117 134 144 164 193

38.1 55 70 90 103 128 144 166 179 203 239

40 55 70 90 103 128 144 166 179 203 239

45 60 76 98 113 139 158 182 196 222 261

60 77 98 125 144 178 202 233 250 285 334

75 101 128 165 189 234 266 305 329 374 439

132

30 58 73 94 109 134 151 174 187 213 249

45 80 102 131 151 185 210 242 261 297 348

60 102 130 167 192 237 269 308 333 377 444

75 121 153 198 227 280 319 366 394 448 527

156

30 69 86 111 128 158 178 205 221 250 294

45 94 119 154 176 217 247 283 306 347 408

60 119 151 195 223 276 313 360 388 440 517

75 151 191 246 282 348 396 454 491 557 655

204

15 48 60 78 90 110 125 143 155 176 206

30 89 112 144 166 205 233 267 288 327 385

45 121 153 198 227 280 319 366 394 448 527

60 154 195 250 288 355 404 464 500 569 668

75 197 249 321 368 454 517 594 641 727 855

228

30 100 127 163 187 231 263 302 326 370 435

45 123 156 201 230 285 324 372 402 455 535

60 174 220 283 325 402 456 524 565 642 754

75 222 281 362 415 513 583 670 723 821 964

ANTA AL MQ
DOOR PER SQ.M. 
PORTE AU M2 
PUERTA POR M2

160 214 265 303 372 423 482 522 595 695
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ARTICOLO
Item / Article / Artículo H L

317

4 PEZZI / 4 parts
4 PARTIES / 4 PIEZAS

PEZZO UNICO / single part
UNE PARTIE / UNA PIEZA

ANTE CANTINETTA
DOORS WINE CABINET
PORTES CAVE À VIN
PUERTAS VINOTECA

ANTA PER CANTINETTA
DOOR FOR WINE CABINET 
PORTE POUR CAVE À VIN 
PUERTA PARA VINOTECA

72

45.7 79 88 96 300 287 171 171 - -

60 79 88 98 320 302 172 172 - -

61 79 88 98 320 302 172 172 - -

76.2 79 88 101 336 314 174 174 - -

132 76.2 109 114 126 406 368 179 187 - -

156 76.2 115 120 130 480 435 181 197 - -

204

45.7 122 129 138 394 359 190 216 - -

60 122 129 144 446 399 193 225 - -

61 122 129 144 446 399 193 225 - -

76.2 122 129 150 493 435 197 237 - -

228

45.7 129 135 150 412 372 200 240 - -

60 129 135 160 465 413 212 264 - -

61 129 135 160 465 413 212 264 - -

76.2 129 135 170 523 458 226 291 - -

72

45.7 - - - - - - - 413 460

60 - - - - - - - 455 506

61 - - - - - - - 455 506

76.2 - - - - - - - 497 554

132 76.2 - - - - - - - 672 749

156 76.2 - - - - - - - 794 885

204

45.7 - - - - - - - 643 731

60 - - - - - - - 763 860

61 - - - - - - - 763 860

76.2 - - - - - - - 881 989

228

45.7 - - - - - - - 685 778

60 - - - - - - - 818 923

61 - - - - - - - 818 923

76.2 - - - - - - - 951 1.070



318

ANTA VETRO DIVA
DIVA GLASS DOORS / PORTES VERRE DIVA / PUERTA DE VIDRIO



ARTICOLO
Item / Article / Artículo H L

SP.
THICK

ÉP.
ESP.

CODICE
Code / Code / Código 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

ANTE RIBALTA
FLAP DOORS / PORTES RELEVABLES / PUERTAS ABATIBLES

36
60
90

120

22
22
22

48
60
90

120

22
22
22

60
60
90

120

22
22
22

ANTE BATTENTI
HINGED DOORS / PORTES BATTANTES / PUERTAS BATIENTES

48
45
60

22
22

60
45
60

22
22

72
45
60

22
22

96
45
60

22
22

204
45
60

22
22

228
45
60

22
22

* Le ante H 36 sono disponibili solo nella versione a ribalta. / The H 36 doors are only available in the upward-opening version. / Les portes H 36 sont disponibles uniquement dans la version relevable. / 
Las puertas H 36 están disponibles solo en la versión abatible.

TELAIO IN ALLUMINIO 
NERO SATINATO CON 
VETRO GRIGIO FLOAT
SATIN BLACK ALUMINIUM 
FRAME WITH FLOAT GREY 
GLASS
CADRE EN ALUMINIUM 
NOIR SATINÉ AVEC VERRE 
GRIS FLOAT
BASTIDOR DE ALUMINIO 
NEGRO SATINADO CON 
VIDRIO GRIS FLOAT

Per consentire l’apertura delle ante a ribalta Diva è necessario predisporre il fondo ridotto.
To allow opening of Diva flap doors a reduced bottom must be prepared.
Pour permettre l’ouverture des portes relevables Diva il faut prévoir le fond réduit.
Para permitir la apertura de las puertas abatibles Diva es necesario preparar el fondo reducido.

Particolare presa su interno montante per ante battenti
Special handle on the internal upright for hinged doors
Prise particulière sur l’intérieur du montant pour portes battantes
Agarre particular en el interior del montante para puertas batientes

TIPOLOGIA DI APERTURE
TYPE OF OPENINGS / TYPES D’OUVERTURES / TIPO DE APERTURAS

Ante ribalta
Flap doors / Portes relevables / Puertas abatibles

Ante battenti
Hinged doors / Portes battantes / Puertas batientes

!

* 

22

61 61
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ANTA VETRO DIVA CON TELAIO ALLUMINIO NERO SATINATO
DIVA GLASS DOORS WITH SATIN BLACK ALUMINUM FRAME
PORTES VERRE DIVA AVEC CADRE EN ALUMINIUM NOIR SATINÉ
PUERTA DE VIDRIO CON MARCO DE ALUMINIO NEGRO SATINADO MAGGIORAZIONE

SURCHARGE / SUPPLÉMENT / INCREMENTO

V9000
V9001
V9002

79 70 57 50 35 23 11 2 -12 -34
85 73 55 43 23 8 -10 -22 -43 -73
93 76 53 38 11 -9 -33 -48 -75 -115

V9003
V9004
V9005

80 68 52 43 24 10 -6 -16 -34 -61
86 70 48 33 7 -12 -36 -50 -76 -115
93 72 43 25 -9 -34 -65 -84 -117 -168

V9006
V9007
V9008

81 68 49 37 15 -2 -21 -33 -55 -88
87 68 41 23 -8 -32 -60 -77 -109 -157

114 95 68 50 19 -5 -33 -50 -82 -130

V9009
V9010

74 65 52 45 30 18 6 -3 -17 -39

80 68 52 43 24 10 -6 -16 -34 -61

V9011
V9012

76 65 50 40 23 11 -5 -15 -33 -59

81 68 49 37 15 -2 -21 -33 -55 -88

V9013
V9014

78 66 49 37 17 3 -15 -27 -47 -77

81 65 43 29 3 -16 -39 -53 -79 -117

V9015
V9016

87 71 49 34 8 -11 -35 -49 -75 -114

87 66 39 20 -14 -38 -69 -86 -121 -170

V9017
V9018

103 71 26 -3 -56 -95 -142 -170 -224 -303

98 57 2 -36 -103 -152 -212 -248 -317 -416

V9019
V9020

133 100 55 26 -29 -68 -116 -146 -199 -279

112 66 3 -39 -116 -170 -238 -279 -356 -468





PANNELLI, MENSOLE E BOISERIE
PANELS, SHELVES AND PANELLING

PANNEAUX, ÉTAGÈRES ET BOISERIE

TABLEROS, ESTANTES Y BOISERIE
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SP.
THICK

ÉP.
ESP.

DIMENSIONI MAX PANNELLI (CM)
Dimensions max panels (cm)

Dimensions max panneaux (cm)
Dimensiones max paneles (cm)

SENSI VENA PANNELLO
VEINING DIRECTION PANEL
SENS VEINE PANNEAU
DIRECCIÓN VETA TABLERO

SCOCCHE
SHELL / CORPS / ARMAZONES 1,8 405 X 186 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

NOBILITATI EFFETTO LEGNO
MELAMINE WOOD EFFECT
MÉLAMINÉS EFFET BOIS
MELAMINADOS EFECTO MADERA(BN) (KK)

1,8

2,2
278 X 205 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

NOBILITATI EFFETTO LEGNO
MELAMINE WOOD EFFECT
MÉLAMINÉS EFFET BOIS
MELAMINADOS EFECTO MADERA(0V) (0X) (SP001)

(MB004)

(SP002)

(SP003) (SP004)

1,8

2,2
278 X 205 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

NOBILITATI EFFETTO LEGNO
MELAMINE WOOD EFFECT
MÉLAMINÉS EFFET BOIS
MELAMINADOS EFECTO MADERA(MB002)(MB003)

1,8

2,2
423 X 210 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

NOBILITATI EFFETTO LEGNO
MELAMINE WOOD EFFECT
MÉLAMINÉS EFFET BOIS
MELAMINADOS EFECTO MADERA(MB001)

1,8

2,2
327 X 218 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

NOBILITATI EFFETTO OPACO
MELAMINE MATT EFFECT
MÉLAMINÉ EFFET MAT
MELAMINADO  EFECTO MATE(BV)

1,8

2,2
280 X 100 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

NOBILITATI EFFETTO MURATURA
MELAMINE MASONRY EFFECT
MÉLAMINÉ EFFETMAÇONNERIE
MELAMINADO  EFECTO MAMPOSTERÍA

1,8

2,2
278 X 205 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

NOBILITATI EFFETTO PIETRA
MELAMINE STONE EFFECT
MÉLAMINÉ EFFET PIERRE
MELAMINADO  EFECTO PIEDRA

1,8

2,2
278 X 205 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

VERNICIATO SUPER OPACO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED ABS BORDER
VERNI SUPER MAT CHANTS EN ABS
PINTADO SUPER MATE CANTEADO EN ABS

1,9

2,2
278 X 118

LACCATO LUCIDO BORDO ABS
GLOSS LACQUERED ABS BORDER
LAQUÉ BRILLANT CHANTS EN ABS
LACADO BRILLANTE CANTEADO EN ABS

1,8

2,2

278 X 62,5

278 X 91,1

FENIX
FENIX
FENIX
FENIX

2,0

2,2
418 X 128

LAMINATI HPL EFFETTO LEGNO / EFFETTO METALLO / EFFETTO PIETRA
HPL WOOD EFFECT / METAL EFFECT / STONE EFFECT
HPL EFFET BOIS / EFFET MÉTAL / EFFET PIERRE
HPL EFECTO MADERA / EFECTO METAL / EFECTO PIEDRA

2,0

2,2
418 X 128 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

RAL OPACO
MATT RAL
RAL MAT
RAL MATE

LACCATO OPACO
MATT LACQUERED
LAQUÉ MAT
LACADO MATE

1,8

2,2
280 X 100 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

LACCATO LUCIDO
GLOSS LACQUERED
LAQUÉ BRILLANT
LACADO BRILLANTE

RAL LUCIDO
GLOSS RAL
RAL BRILLANT
RAL BRILLANTE

1,8

2,2
280 X 100 2 LATI / 2 SIDES / 

2 FACES / 2 LADOS

IMPIALLACCIATO ROVERE
OAK  VENEER
PLAQUÉ CHÊNE
RECHAPADO ROBLE

1,9

2,2
278 X 123

IMPIALLACCIATO NOCE
NOCE  VENEER
PLAQUÉ NOYER
RECHAPADO NOGAL

1,9

2,2
278 X 123

INTERNO MELAMINICO IN TINTA
MATCHING MELAMINE INTERIOR
INTÉRIEUR MÉLAMINÉ COULEUR ASSORTIE
INTERIOR MELAMINADO A JUEGO

INTERNO LAMINATO IN TINTA
MATCHING LAMINATED INTERIOR
INTÉRIEUR STRATIFIÉ COULEUR ASSORTIE
INTERIOR LAMINADO A JUEGO

Interno melaminico in tinta
Matching melamine interior / Intérieur mélaminé 
couleur assortie / Interior melaminado a juego

Interno bianco / White interior / Intérieur blanc / Interior blanco

2 lati impiallacciati (lato esterno spazzolato)
2 Veneered Sides (Brushed Outer Side) / 
2 Côtés Plaqués (Face Extérieure Brossée) / 
2 Lados Chapados (Lado Exterior Cepillado)

2 lati impiallacciati (lato esterno spazzolato)
2 Veneered Sides (Brushed Outer Side) / 
2 Côtés Plaqués (Face Extérieure Brossée) / 
2 Lados Chapados (Lado Exterior Cepillado)
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PANNELLI
PANELS
PANNEAUX 
PANELES

278

405

280

278

280

418

278

278

280

205

210

218

205

128

20
5

280

12
0

280

12
0

18
6

10
0

11
8

10
0

12
8

20
5

62
,5

/9
1,

1
10

0
27

8

120

28
0

120

28
0

42
3

32
7

27
8

41
8

Il senso vena segue la misura massima del pannello. / The wood grain follows the panel’s longest edge. / Le sens des veines suit la mesure maximale de la tablette. / 
El sentido de la veta sigue la medida máxima del panel.!

FINITURA INTERNO-
ESTERNO

INTERIOR-EXTERIOR FINISH
INTÉRIEUR-EXTÉRIEUR DE MÊME 

FINITION 
INTERNO-EXTERNO ACABADO
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Um
Um
Um

SP. CM
Th. cm
Ép. cm
Esp. cm

CODICE
Code
Code

Código

MQ 1,8

MQ 1,9

MQ 2

MQ 2,2

MQ 2,3

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

SP. CM
Th. cm / Ép. cm / Esp. cm

CODICE
Code / Code / Código €

Attaccaglie a scomparsa (2 pezzi)
Retractable hangers (2 pieces)
Fixations escamotables (2 pièces)
Ganchos retráctiles (2 piezas)

A2598 12

Piedini regolabili (2 pezzi)
Aadjustable feet (2 pieces)
Vérins de réglage (2 pièces)
Patas regulables (2 piezas)

1,8 / 2,2 A2203 10

Predisposizione per ante retro + ferramenta (prezzo per mobile) 
Can accommodate doors on the back + hardware (price per element)
Prévision pour portes à l’arrière + quincaillerie (prix par meuble)
Predisposición para puertas en la parte trasera + herrajes (precio por mueble)

V5523 20
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PANNELLI
PANELS
PANNEAUX 
PANELES

ACCESSORI
ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ACCESORIOS

5

L4005 68 98 - 149 256 224 195 258 - -

L4008 - - 139 - - - - - 536 567

L4015 - - - 256 224 - - - -

L4010 - 98 139 149 256 224 195 258 - -

L4009 - - - - - - - - 378 530

NB: Per lavorazioni su misura vedi pag. 534 / NB: For customised work see p. 534 / N.B. : Pour les usinages sur mesure voir page 534/ NOTA: para elaboraciones a medida, véase pág. 534



SP. CM
Th. cm
Ép. cm
Esp. cm

L MAX (CM)
L MAX (cm)
L MAX. (cm)
L MÁX. (cm)

SCOCCHE
SHELL / CORPS / ARMAZONES 2,8 410

NOBILITATI EFFETTO LEGNO
MELAMINE WOOD EFFECT
MÉLAMINÉS EFFET BOIS
MELAMINADOS EFECTO MADERA

2,2 270

NOBILITATI EFFETTO OPACO
MELAMINE MATT EFFECT
MÉLAMINÉ EFFET MAT
MELAMINADO  EFECTO MATE

2,2 280

NOBILITATI EFFETTO MURATURA E PIETRA
MELAMINE MASONRY AND STONE EFFECT
MÉLAMINÉ EFFETMAÇONNERIE ET PIERRE
MELAMINADO  EFECTO MAMPOSTERÍA Y PIEDRA

2,2 278

VERNICIATO SUPER OPACO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED ABS BORDER
VERNI SUPER MAT CHANTS EN ABS
PINTADO SUPER MATE CANTEADO EN ABS

2,2 278

LACCATO LUCIDO BORDO ABS
GLOSS LACQUERED ABS BORDER
LAQUÉ BRILLANT CHANTS EN ABS
LACADO BRILLANTE CANTEADO EN ABS

2,2 278

FENIX
FENIX
FENIX
FENIX

2,2

4184

6

LAMINATI HPL EFFETTO LEGNO / EFFETTO METALLO / EFFETTO PIETRA
HPL WOOD EFFECT / METAL EFFECT / STONE EFFECT
HPL EFFET BOIS / EFFET MÉTAL / EFFET PIERRE
HPL EFECTO MADERA / EFECTO METAL / EFECTO PIEDRA

2,2

4184

6

RAL OPACO
MATT RAL
RAL MAT
RAL MATE

LACCATO OPACO
MATT LACQUERED
LAQUÉ MAT
LACADO MATE

2,2

3003

6

LACCATO LUCIDO
GLOSS LACQUERED
LAQUÉ BRILLANT
LACADO BRILLANTE

RAL LUCIDO
GLOSS RAL
RAL BRILLANT
RAL BRILLANTE

2,2

3003

6

IMPIALLACCIATO ROVERE
OAK  VENEER
PLAQUÉ CHÊNE
RECHAPADO ROBLE

2,2
3
4
6

280

IMPIALLACCIATO NOCE
NOCE  VENEER
PLAQUÉ NOYER
RECHAPADO NOGAL

2,2
3
4
6

280

324

MENSOLE
SHELVES 
ÈTAGÈRES
REPISAS
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SP. CM
Th. cm
Ép. cm
Esp. cm

CODICE
Code / Code / Código

ML 2,2

ML 2,8

ML 3

ML 4

ML 6

ML 2,2

ML 2,8

ML 3

ML 4

ML 6

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

SP. CM
Th. cm / Ép. cm / Esp. cm

CODICE
Code / Code / Código €

reggimensola a scomparsa per
fissaggio a muro (2 pezzi)
concealed shelf support for 
wall mounting (2 pieces)
support étagère invisible pour
fixation murale (2 pièces)
soporte del estante escamoteable para
fijación en la pared (2 piezas)

2,2 A2433 10

2,8

3 A2498 10

4

reggimensola a scomparsa
regolabile per fissaggio a muro (2 pezzi)
adjustable concealed shelf support 
for wall mounting (2 pieces)
support étagère invisible  
réglable pour fixation murale (2 pièces)
soporte del estante escamoteable 
regulable para la fijación en la pared (2 piezas)

2,8

3 A2415 20

4

Staffe per mensola/snack a
pannello (2 pezzi)
Shelf/snack brackets panel (2 pieces)
Supports pour étagère/snack sur 
panneau (2 pièces)
Abrazaderas para estante/desayunador en 
panel (2 piezas)

2,8

3 A2416 15

4
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MENSOLE
SHELVES 
ÈTAGÈRES
REPISAS

Mensole prof. 35,8 cm
Shelves 35.8 cm deep
Étagères prof. 35,8 cm
Estantes prof. 35,8 cm

Mensole prof. 60 cm
Shelves 60 cm deep
Étagères prof. 60 cm
Estantes prof. 60 cm

Profondità minima mensole 20 cm 
Minimum shelf depth 20 cm / Profondeur min. étagères 20 cm / Profundidad mínima estantes 20 cm

Profondità minima mensole 20 cm 
Minimum shelf depth 20 cm / Profondeur min. étagères 20 cm / Profundidad mínima estantes 20 cm

Profondità minima mensole 20 cm 
Minimum shelf depth 20 cm / Profondeur min. étagères 20 cm / Profundidad mínima estantes 20 cm

2 mm

2 mm
2.5 mm

L1245 - 37 43 50 196 117 79 104 254 263

L1020 37 - - - - - - - - -

L1240 - - - - - - 123 153 282 289

L1090 - - - - 249 173 - - 292 298

L1218 - - - - 292 208 180 209 342 345

L1246 - 58 61 69 213 155 109 151 379 397

L1023 58 - - - - - - - - -

L1241 - - - - - - 191 240 413 431

L1091 - - - - 276 229 - - 427 441

L1220 - - - - 330 288 - - 494 506

35,8
ML

SP

60 ML

SP

NB: Per lavorazioni su misura vedi pag. 536 / NB: For customised work see p. 536 / N.B. : Pour les usinages sur mesure voir page 536/ NOTA: para elaboraciones a medida, véase pág. 536

Esempi di utilizzo staffe per mensole a pannello
Examples of use of brackets for panel shelves
Exemples d’utilisation de supports pour étagères sur 
panneau
Ejemplos de uso abrazaderas para estantes en panel
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FINITURE PROFILO E ACCESSORI
PROFILE FINISHES AND ACCESSORIES / FINITIONS PROFIL ET ACCESSOIRES / ACABADOS PERFIL Y ACCESORIOS

Elegante e funzionale, la boiserie è costituita da pannellatura di spessore 35 mm, con altezze 
e lunghezze personalizzabili. 
In abbinamento sono disponibili diversi accessori in metallo, quali mensole, porta mestoli e 
porta calici, riposizionabili a piacere.

Elegant and functional, the panelling comprises 35 mm thick panels, with customisable heights 
and lengths. 
In conjunction, various metal accessories are available, such as shelves, utensil holders and wine 
glass holders, which can be repositioned as desired.
Élégante et fonctionnelle, la boiserie est constituée de panneaux de 35 mm d’épaisseur, avec des 
hauteurs et des longueurs personnalisables.
Elle peut être complétée par différents accessoires en métal, tels que des étagères, des barres à 
ustensiles et des racks pour verres à pied, positionnables selon les désirs.
Elegante y funcional, la boiserie consiste en paneles de 35 mm de grosor, con alturas y longitudes 
personalizables.
Hay varios accesorios metálicos disponibles en combinación, como estantes, portacucharones y 
portacopas, que pueden ser reposicionados según se desee.

BOISERIE
PANELLING / BOISERIE / BOISERIE

Nero
Black / Noir / Negro



SP.
THICK

ÉP.
ESP.

DIMENSIONI MAX PANNELLI (CM)
Dimensions max panels (cm)

Dimensions max panneaux (cm)
Dimensiones max paneles (cm)

SENSI VENA PANNELLO
VEINING DIRECTION PANEL
SENS VEINE PANNEAU
DIRECCIÓN VETA TABLERO

SCOCCHE
SHELL / CORPS / ARMAZONES 1,8 405 X 186

405

18
6

NOBILITATI EFFETTO LEGNO
MELAMINE WOOD EFFECT
MÉLAMINÉS EFFET BOIS
MELAMINADOS EFECTO MADERA

1,8 278 X 205
278

20
5

NOBILITATI EFFETTO OPACO
MELAMINE MATT EFFECT
MÉLAMINÉ EFFET MAT
MELAMINADO  EFECTO MATE(BV)

1,8 280 X 100
280

10
0

NOBILITATI EFFETTO MURATURA
MELAMINE MASONRY EFFECT
MÉLAMINÉ EFFETMAÇONNERIE
MELAMINADO  EFECTO MAMPOSTERÍA

1,8 278 X 205
278

20
5

NOBILITATI EFFETTO PIETRA
MELAMINE STONE EFFECT
MÉLAMINÉ EFFET PIERRE
MELAMINADO  EFECTO PIEDRA

1,8 278 X 205
278

20
5

VERNICIATO SUPER OPACO
SUPER MATT PAINTED
VERNI SUPER MAT
PINTADO SUPER MATE

1,9 278 X 118
278

11
8

LACCATO LUCIDO BORDO ABS
GLOSS LACQUERED ABS BORDER
LAQUÉ BRILLANT CHANTS EN ABS
LACADO BRILLANTE CANTEADO EN ABS

1,8 278 X 62,5
278

62
,5

FENIX
FENIX
FENIX
FENIX

2 418 X 128
418

12
8

LAMINATI HPL EFFETTO LEGNO / EFFETTO METALLO / EFFETTO PIETRA
HPL WOOD EFFECT / METAL EFFECT / STONE EFFECT
HPL EFFET BOIS / EFFET MÉTAL / EFFET PIERRE
HPL EFECTO MADERA / EFECTO METAL / EFECTO PIEDRA

2 418 X 128
418

12
8

RAL OPACO
MATT RAL
RAL MAT
RAL MATE

LACCATO OPACO
MATT LACQUERED
LAQUÉ MAT
LACADO MATE

1,8 280 X 100
280

10
0

LACCATO LUCIDO
GLOSS LACQUERED
LAQUÉ BRILLANT
LACADO BRILLANTE

RAL LUCIDO
GLOSS RAL
RAL BRILLANT
RAL BRILLANTE

1,8 280 X 100
280

10
0

IMPIALLACCIATI
VENEER
PLAQUÉ
RECHAPADO

1,9 280 X 120
280

12
0

NOCE ITALIA
NOCE ITALIA
NOYER ITALIE
NOGAL ITALIA(2M)

1,9 280 X 120
280

12
0
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FINITURE PANNELLI
PANEL FINISHES 
FINITIONS PANNEAUX 
ACABADOS TABLEROS



Vista laterale
Side view / Vue latérale / Vista lateral

Esploso
Exploded / Vue éclatée / Desglose

328

BOISERIE
PANELLING
BOISERIE 
BOISERIE

IN PARTICOLARE CON PIANI COTTURA A GAS SI CONSIGLIA UNA PROFONDITÀ DEL TOP PARI A 70 CM.
FOR GAS HOBS IN PARTICULAR WE RECOMMEND A TOP WITH A DEPTH OF 70 CM.
EN PARTICULIER AVEC LES TABLES DE CUISSON À GAZ IL EST CONSEILLÉ DE PRÉVOIR UNE PROFONDEUR DU PLAN DE 70 CM.
EN PARTICULAR CON PLACAS DE COCCIÓN A GAS SE ACONSEJA UNA PROFUNDIDAD DE LA ENCIMERA DE 70 CM.
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ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

UM
Um
Um
Um

CODICE
Code
Code

Código

Pannello
Panel
Panneau
Tablero

H. 10 ÷ 20 ML

H. 20,1 ÷ 40 ML

H. 40,1 ÷ 60 ML

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

UM
Um / Um / Um

CODICE
Code / Code / Código €

Profilo di chiusura inferiore
Lower edge profile
Profil de fermeture inférieur
Perfil de cierre inferior

Nero
Black / Noir / Negro

ML AB001 15

Profilo di chiusura superiore
Upper edge profile
Profil de fermeture supérieur
Perfil de cierre superior

Nero
Black / Noir / Negro

ML AB001 15

Profilo intermedio
Intermediate profile
Profil intermédiaire
Perfil intermedio

Nero
Black / Noir / Negro

ML AB003 38

Profilo verticale di chiusura
Vertical edge profile
Profil de fermeture vertical
Perfil vertical de cierre

Nero
Black / Noir / Negro

ML AB004 29

Coppia tappi di chiusura per profilo verticale
Pair of closing caps for vertical profile
Paire de caches d’extrémité pour profil vertical
Par de tapones de cierre para perfil vertical

Nero
Black / Noir / Negro

PZ AB005 46
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BOISERIE
PANELLING
BOISERIE 
BOISERIE

H max 324,5 cm / H max 324.5 cm / H max. 324,5 cm / H máx. 324,5 cm

5

1

DX / SX 
Rt-Lft / D / G / Dcho / Izdo

6 3,52

L4060 28 31 38 40 59 49 49 62 123 129

L4061 46 52 66 70 108 88 88 114 235 248

L4062 64 73 94 100 156 127 127 165 347 367

L max 435 cm / L max 435 cm / L max. 435 cm / L máx. 435 cm

2

L max 435 cm / L max 435 cm / L max. 435 cm / L máx. 435 cm

4

L max 435 cm / L max 435 cm / L max. 435 cm / L máx. 435 cm

3

Spessore vedi pag. 327 / Thickness see p. 327 / Épaisseur voir page 327 / Grosor véase pág. 327



ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción P L CODICE

Code / Code / Código
UM
Um / Um / Um €

Mensola alluminio sp. 0,6 cm Prof. 15 cm 
(utile esterno Prof. 11.8)
Aluminium shelf thickness 0.6 cm, depth 15 cm (external useful depth 11.8)
Étagère aluminium ép. 0,6 cm prof. 15 cm (prof. extérieure utile 11,8)
Estantes de aluminio esp. 0,6 cm - Prof. 15 cm (útil exterior prof. 11,8)

Nero
Black / Noir / Negro

15

30 AB010 PZ 39

60 AB011 PZ 60

90 AB012 PZ 81

120 AB013 PZ 110

Porta mestoli da 31 cm con 4 ganci
31 cm utensil holder with 4 hooks
Barre à ustensiles de 31 cm avec 4 crochets
Portacucharones de 31 cm con 4 ganchos

Nero
Black / Noir / Negro

31 AB006 PZ 76

Porta calici
Wine glass holder
Rack pour verres à pied
Portacopas

Nero
Black / Noir / Negro

30 AB007 PZ 55

330

ACCESSORI BOISERIE
PANELLING ACCESSORIES
ACCESSOIRES BOISERIE 
ACCESORIOS BOISERIE

L
P

SP. = 0,6

L

L



ELEMENTI A GIORNO E LIBRERIE
OPEN ELEMENTS AND OPEN BOOKSHELVES

ÉLÉMENTS OUVERTS ET BIBLIOTHÈQUES

ELEMENTOS ABIERTOS Y LIBRERÍAS
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SP. CM
Th. cm
Ép. cm
Esp. cm

SCOCCHE
SHELL / CORPS / ARMAZONES

1,8

NOBILITATI EFFETTO LEGNO
MELAMINE WOOD EFFECT
MÉLAMINÉS EFFET BOIS
MELAMINADOS EFECTO MADERA

NOBILITATI EFFETTO OPACO
MELAMINE MATT EFFECT
MÉLAMINÉ EFFET MAT
MELAMINADO  EFECTO MATE

NOBILITATI EFFETTO MURATURA E PIETRA
MELAMINE MASONRY AND STONE EFFECT
MÉLAMINÉ EFFETMAÇONNERIE ET PIERRE
MELAMINADO  EFECTO MAMPOSTERÍA Y PIEDRA

VERNICIATO SUPER OPACO
SUPER MATT PAINTED
VERNI SUPER MAT
PINTADO SUPER MATE

1,8
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
GLOSS LACQUERED ABS BORDER
LAQUÉ BRILLANT CHANTS EN ABS
LACADO BRILLANTE CANTEADO EN ABS

LAMINATI HPL EFFETTO LEGNO / EFFETTO METALLO / EFFETTO PIETRA
HPL WOOD EFFECT / METAL EFFECT / STONE EFFECT
HPL EFFET BOIS / EFFET MÉTAL / EFFET PIERRE
HPL EFECTO MADERA / EFECTO METAL / EFECTO PIEDRA

1,9

LACCATO OPACO TINTA FENIX
MATT LACQUERED FENIX COLOUR
LAQUÉ MAT TEINTE FENIX
LACADO MATE COLOR FENIX

RAL OPACO
MATT RAL
RAL MAT
RAL MATE

LACCATO OPACO
MATT LACQUERED
LAQUÉ MAT
LACADO MATE

1,8

LACCATO LUCIDO TINTA FENIX
GLOSS LACQUERED FENIX COLOUR
LAQUÉ BRILLANT TEINTE FENIX
LACADO BRILLANTE COLOR FENIX

LACCATO LUCIDO
GLOSS LACQUERED
LAQUÉ BRILLANT
LACADO BRILLANTE

RAL LUCIDO
GLOSS RAL
RAL BRILLANT
RAL BRILLANTE

1,8

IMPIALLACCIATO ROVERE
OAK  VENEER
PLAQUÉ CHÊNE
RECHAPADO ROBLE

2

IMPIALLACCIATO NOCE
NOCE  VENEER
PLAQUÉ NOYER
RECHAPADO NOGAL

2

!

!

332

FINITURE
FINISHES 
FINITIONS
ACABADOS

È necessario specificare al momento dell’ordine se il lato in finitura vuole essere rivolto verso l’interno o l’esterno.
Nel caso in cui si voglia la finitura da entrambi i lati, utilizzare gli elementi a giorno laccati in tinta Verniciati super opachi o laccato lucido bordo ABS. 
Please specify when ordering whether the side with finish should face inwards or outwards.
For finishings on both sides, use the open elements lacquered in matching shade super matt varnished or gloss lacquered with ABS edge.

Il faut préciser au moment de la commande si le côté dans la finition doit être orienté vers l’intérieur ou l’extérieur.
Si l’on désire la finition des deux côtés, utiliser les éléments ouverts laqués, vernis super mats ou laqué brillant avec chants en ABS.

Al enviar el pedido es necesario especificar si el lado del acabado debe orientarse hacia adentro o hacia afuera.
Si se desea el acabado sobre ambos lados, utilizar los elementos abiertos lacados pintados del mismo color supermate o lacado brillo con borde ABS.

!



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS

SUPER MATT PAINTED AND 
GLOSS LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

72

L P

30

72-75

60

BASE A GIORNO
OPEN BASE UNIT
ÉLÉMENT BAS OUVERT
BASE ABIERTA

BASE A GIORNO TERMINALE
END OPEN BASE UNIT
ÉLÉMENT BAS OUVERT TERMINAL
BASE TERMINAL ABIERTA

333

BASI A GIORNO
OPEN BASE UNITS
ÉLÉMENTS BAS OUVERTS
BASES ABIERTAS

30 72 35,8 BZG500N 142 174 324 275 335 620 653

45 72 35,8 BZG510N 171 211 351 339 415 776 819

60 72 35,8 BZG515N 200 249 405 402 494 933 984

30 72 60 BZG520N 201 251 411 408 502 947 1.000

45 72 60 BZG525N 241 303 500 498 614 1.169 1.235

60 72 60 BZG530N 281 356 590 587 726 1.391 1.470

30 72 60 BZG540N 175 219 359 357 438 831 878

30 75 60 BZG550N 181 226 372 369 454 863 911



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

30

72-75

60

BASE A GIORNO TERMINALE
END OPEN BASE UNIT
ÉLÉMENT BAS OUVERT TERMINAL
BASE TERMINAL ABIERTA

BASE A GIORNO TERMINALE PER ISOLA E 
PENISOLA
END OPEN BASE UNIT FOR ISLAND AND PENINSULA
ÉLÉMENT BAS OUVERT TERMINAL POUR ÎLOT ET 
ÉLÉMENT SNACK
BASE TERMINAL ABIERTA PARA ISLA Y PENÍNSULA

30

72-75

95,8

57,5

33,3

30

72-75

120

57,5

57,5

334

30 72 95,8 BZG565N 284 356 600 577 709 1.359 1.435

30 75 95,8 BZG570N 294 367 616 593 728 1.392 1.469

30 72 120 BZG575N 335 420 706 682 837 1.605 1.694

30 75 120 BZG580N 341 428 718 695 854 1.636 1.728

30 72 60 BZG555N 154 192 313 314 386 722 762

30 75 60 BZG560N 157 196 320 320 394 738 779

BASI A GIORNO
OPEN BASE UNITS
ÉLÉMENTS BAS OUVERTS
BASES ABIERTAS



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

60

L

35,8

72

L

35,8

PENSILE A GIORNO CON ATTACCAGLIE A 
SCOMPARSA 
1 RIPIANO RIMOVIBILE
OPEN WALL UNIT WITH CONCEALED BRACKETS 
1 REMOVABLE SHELF
ÉLÉMENT HAUT OUVERT AVEC QUINCAILLERIE 
INVISIBLE 
1 TABLETTE AMOVIBLE
ARMARIO ALTO ABIERTO CON ELEMENTOS DE 
SUJECIÓN ESCAMOTEABLES 
1 ESTANTE EXTRAÍBLE

PENSILE A GIORNO CON ATTACCAGLIE A 
SCOMPARSA 
1 RIPIANO RIMOVIBILE
OPEN WALL UNIT WITH CONCEALED BRACKETS 
1 REMOVABLE SHELF
ÉLÉMENT HAUT OUVERT AVEC QUINCAILLERIE 
INVISIBLE 
1 TABLETTE AMOVIBLE
ARMARIO ALTO ABIERTO CON ELEMENTOS DE 
SUJECIÓN ESCAMOTEABLES 
1 ESTANTE EXTRAÍBLE

335

15 72 35,8 PZG450N 130 153 335 233 278 491 516

30 72 35,8 PZG500N 158 189 344 296 358 647 681

45 72 35,8 PZG510N 185 226 370 359 438 802 846

60 72 35,8 PZG515N 213 262 422 422 517 958 1.010

15 60 35,8 PZF450N 119 138 313 207 246 430 452

30 60 35,8 PZF500N 144 172 315 266 320 575 605

45 60 35,8 PZF510N 170 206 336 325 395 720 758

60 60 35,8 PZF515N 195 240 384 384 469 865 912

PENSILI A GIORNO VERTICALI
VERTICAL OPEN WALL UNITS
ÉLÉMENTS HAUTS OUVERTS VERTICAUX
ARMARIOS ALTOS VERTICALES ABIERTOS



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

PENSILE A GIORNO CON ATTACCAGLIE A 
SCOMPARSA 
2 TRAMEZZE FISSE
OPEN WALL UNIT WITH CONCEALED BRACKETS 
2 FIXED PARTITIONS
ÉLÉMENT HAUT OUVERT AVEC QUINCAILLERIE 
INVISIBLE 
2 DIVISIONS FIXES
ARMARIO ALTO ABIERTO CON ELEMENTOS DE 
SUJECIÓN ESCAMOTEABLES 
2 SEPARADORES FIJOS

96

L

35,8

336

PENSILI A GIORNO VERTICALI
VERTICAL OPEN WALL UNITS
ÉLÉMENTS HAUTS OUVERTS VERTICAUX
ARMARIOS ALTOS VERTICALES ABIERTOS

15 96 35,8 PZK450N 154 183 378 284 342 614 646

30 96 35,8 PZK500N 185 224 404 355 432 791 833

45 96 35,8 PZK510N 215 265 438 426 522 966 1.019

60 96 35,8 PZK515N 247 306 499 499 613 1.144 1.207



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

35,8

H

30

96

30

35,8

PENSILE A GIORNO TERMINALE 
1 TRAMEZZA FISSA
END OPEN WALL UNIT 
1 FIXED PARTITION
ÉLÉMENT HAUT OUVERT TERMINAL 
1 TRAVERSE FIXE
ARMARIO ALTO TERMINAL ABIERTO 
1 SEPARADOR FIJO

PENSILE A GIORNO TERMINALE 
2 TRAMEZZE FISSE
END OPEN WALL UNIT 
2 FIXED PARTITIONS
ÉLÉMENT HAUT OUVERT TERMINAL 
2 TRAVERSES FIXES
ARMARIO ALTO TERMINAL ABIERTO 
2 SEPARADORES FIJOS

337

PENSILI A GIORNO TERMINALI
END OPEN WALL UNITS
ÉLÉMENTS HAUTS OUVERTS TERMINAUX
ARMARIOS ALTOS TERMINALES ABIERTOS

30 60 35,8 PZF600N 134 161 298 251 304 549 579

30 72 35,8 PZG600N 147 177 326 279 339 617 649

30 96 35,8 PZK600N 186 227 424 362 441 810 854



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

96

30

35,8

PENSILE A GIORNO TERMINALE
END OPEN WALL UNIT
ÉLÉMENT HAUT OUVERT TERMINAL
ARMARIO ALTO TERMINAL ABIERTO

35,8

H

30

PENSILE A GIORNO TERMINALE
END OPEN WALL UNIT
ÉLÉMENT HAUT OUVERT TERMINAL
ARMARIO ALTO TERMINAL ABIERTO

338

PENSILI A GIORNO TERMINALI
END OPEN WALL UNITS
ÉLÉMENTS HAUTS OUVERTS TERMINAUX
ARMARIOS ALTOS TERMINALES ABIERTOS

30 96 35,8 PZK610N 127 156 297 252 308 571 602

30 60 35,8 PZF610N 104 125 243 197 239 435 458

30 72 35,8 PZG610N 111 136 261 215 262 480 506



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

COLONNA A GIORNO 4 TRAMEZZE FISSE
OPEN COLUMN 4 FIXED PARTITIONS
COLONNE OUVERTE 4 DIVISIONS FIXES
COLUMNA ABIERTA 4 SEPARADORES FIJOS

COLONNA A GIORNO 4 TRAMEZZE FISSE
OPEN COLUMN 4 FIXED PARTITIONS
COLONNE OUVERTE 4 DIVISIONS FIXES
COLUMNA ABIERTA 4 SEPARADORES FIJOS

228

35,8L

204

35,8L

339

15 204 35,8 CZR565N 280 344 722 551 674 1.244 1.312

30 204 35,8 CZR570N 343 427 793 697 859 1.606 1.695

15 228 35,8 CZS565N 304 374 772 603 738 1.367 1.442

30 228 35,8 CZS570N 335 415 772 676 831 1.550 1.635

COLONNE A GIORNO
OPEN COLUMNS
COLONNES OUVERTES
COLUMNAS SIN PUERTAS



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

COLONNA A GIORNO TERMINALE
END OPEN COLUMN
COLONNE OUVERTE TERMINALE
COLUMNA TERMINAL ABIERTA

H

60 30

57,5

COLONNA A GIORNO TERMINALE 
4 TRAMEZZE FISSE
END OPEN COLUMN 
4 FIXED PARTITIONS
COLONNE OUVERTE TERMINALE 
4 DIVISIONS FIXES
COLUMNA TERMINAL ABIERTA 
4 SEPARADORES FIJOS

H

60 30

340

60 204 30 CZR595N 525 662 1.208 1.097 1.359 2.566 2.709

60 228 30 CZS595N 556 703 1.277 1.167 1.446 2.735 2.889

COLONNE A GIORNO
OPEN COLUMNS
COLONNES OUVERTES
COLUMNAS SIN PUERTAS

60 204 30 CZR590N 424 534 885 886 1.098 2.074 2.190

60 228 30 CZS590N 439 554 919 921 1.141 2.157 2.278



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

COLONNA TERMINALE A GIORNO
END OPEN COLUMN
COLONNE OUVERTE TERMINALE
COLUMNA TERMINAL ABIERTA

COLONNA TERMINALE A GIORNO
END OPEN COLUMN
COLONNE OUVERTE TERMINALE
COLUMNA TERMINAL ABIERTA

341

COLONNE A GIORNO TERMINALI
END OPEN COLUMNS
COLONNES OUVERTES TERMINALES
COLUMNAS SIN PUERTAS TERMINALES

60 30

204

60 30

228

30 228 60 CZS700N 474 594 975 976 1.205 2.264 2.390

30 204 60 CZR700N 451 563 923 924 1.140 2.137 2.256



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

36

35,8

60

48

35,8

60

ELEMENTO CON ATTACCAGLIE A SCOMPARSA 
UNIT WITH CONCEALED BRACKETS ÉLÉMENT AVEC 
QUINCAILLERIE INVISIBLE ELEMENTO DE SUJECIÓN 
ESCAMOTEABLE

ELEMENTO CON ATTACCAGLIE A SCOMPARSA
1 RIPIANO RIMOVIBILE
ELEMENT WITH CONCEALED BRACKETS 
1 REMOVABLE SHELF
ÉLÉMENT AVEC QUINCAILLERIE INVISIBLE
1 TABLETTE AMOVIBLE
ELEMENTO DE SUJECIÓN ESCAMOTEABLE
1 ESTANTE EXTRAÍBLE

342

30 36 35,8 PZD509N 99 116 237 175 209 368 387

45 36 35,8 PZD510N 116 138 238 213 257 462 486

60 36 35,8 PZD515N 132 160 267 251 305 555 584

45 48 35,8 PZE510N 131 158 277 248 300 546 575

60 48 35,8 PZE515N 153 187 314 299 364 670 706

ELEMENTO A GIORNO 
ORIZZONTALE
OPEN HORIZONTAL UNIT
ÉLÉMENT OUVERT HORIZONTAL
ELEMENTO SIN PUERTA HORIZONTAL



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

24

35,8

L

24

35,8

L

ELEMENTO CON ATTACCAGLIE A SCOMPARSA
1 TRAMEZZA RIMOVIBILE
ELEMENTS WITH CONCEALED FIXINGS
1 ADJUSTABLE PARTITION
ELÉMENTS AVEC FIXATIONS CACHÉES
1 SÉPARATION MOBILE
ELEMENTO CON FIJACIONES OCULTAS
1 DIVISIÓN AJUSTABLE

ELEMENTO CON ATTACCAGLIE A SCOMPARSA
2 TRAMEZZE RIMOVIBILI E 1 FISSA
ELEMENT WITH CONCEALED BRACKETS
2 REMOVABLE PARTITIONS AND 1 FIXED ONE
ÉLÉMENT AVEC QUINCAILLERIE INVISIBLE
2 TABLETTES AMOVIBLES ET 1 FIXE
ELEMENTO DE SUJECIÓN ESCAMOTEABLE
2 SEPARADORES EXTRAÍBLES Y 1 FIJO

343

30 24 35,8 PZC549N 92 108 273 162 192 337 354

45 24 35,8 PZC550N 108 128 275 197 236 421 443

60 24 35,8 PZC555N 124 149 296 232 280 506 532

90 24 35,8 PZC560N 174 212 437 339 413 760 801

120 24 35,8 PZC565N 205 253 507 409 501 929 979

ELEMENTO A GIORNO 
ORIZZONTALE
OPEN HORIZONTAL UNIT
ÉLÉMENT OUVERT HORIZONTAL
ELEMENTO SIN PUERTA HORIZONTAL



ELEMENTI BOTTIGLIERA
BOTTLE RACK ELEMENTS / ÉLÉMENTS CASIER À VIN / ELEMENTOS BOTELLERO

344



SCOCCHE
SHELL
CORPS

ARMAZONES

VERNICIATO SUPER OPACO E 
LACCATO LUCIDO BORDO ABS
SUPER MATT PAINTED AND GLOSS 

LACQUERED ABS EDGE
VERNI SUPER MAT ET LAQUÉ 

BRILLANT CHANT ABS
PINTADO SUPER MATE Y LACADO 

BRILLANTE BORDE ABS

LAMINATO HPL
HPL LAMINATE
STRATIFIÉ HPL
LAMINADO HPL

LACCATO E LACCATO TINTA FENIX
LACQUERED AND LACQUERED FENIX COLOUR

LAQUÉ ET LAQUÉ TEINTE FENIX
LACADO Y LACADO COLOR FENIX

IMPIALLACCIATO 
ROVERE

OAK VENEER
PLAQUÉ CHÊNE

RECHAPADO ROBLE

IMPIALLACCIATO 
NOCE

WALNUT VENEER
PLAQUÉ NOYER

CONTRACHAPADO 
NOGALNOBILITATO

MELAMINE
MELAMINE

MELAMINADO

opaco
matt 
mat

mate

lucido
gloss 

brillant
brillante

L H P CODICE
Code / Code / Código

L H P CODICE
Code / Code / Código

BODEGA A PARETE CON RIPIANI E SCHIENALE
WALL WINE STORE “BODEGA” WITH SHELVES AND BACK
CASIER À VIN MURAL AVEC ÉTAGÈRES ET PANNEAU 
ARRIÈRE
BODEGA DE PARED CON ESTANTES Y TRASERA

BODEGA A PARETE CON RIPIANI E SCHIENALE
WALL WINE STORE “BODEGA” WITH SHELVES AND BACK
CASIER À VIN MURAL AVEC ÉTAGÈRES ET PANNEAU 
ARRIÈRE
BODEGA DE PARED CON ESTANTES Y TRASERA

345

ELEMENTI BOTTIGLIERA
BOTTLE RACK ELEMENTS
ÉLÉMENTS CASIER À VIN
ELEMENTOS BOTELLERO

H.

90

35,8

H.

60

35,8

60 96 35,8 PZK710D/S 311 - - 816 1.034 1.087 1.152

60 120 35,8 PZM710D/S 386 - - 891 1.164 1.357 1.438

90 96 35,8 PZK720N 419 - - 911 1.176 1.299 1.377

90 120 35,8 PZM720N 541 - - 1.106 1.449 1.820 1.929



ELEMENTI A TAPPARELLA - PER APPOGGIO
UNIT RESTING ON TOP WITH ROLLER SHUTTER / ÉLÉMENTS AVEC FERMETURE RIDEAU - POUR APPUI / ELE-
MENTOS TIPO PERSIANA – PARA APOYO

Gli elementi a tapparella sono disponibili in tre finiture di vetro: satinato, bianco e nero.
Shutter elements available in three glass finishes: satin, white and black.
Les éléments à fermeture rideau sont disponibles en trois finitions de verre : satiné, blanc et noir.
Los elementos de persiana están disponibles en tres acabados de vidrio: satinado, blanco y negro.

Vista frontale elemento chiuso o aperto
Front view of element - closed or open / Vue de face élément fermé ou ouvert / Vista frontal elemento cerrado o abierto

È possibile inserire all’interno dell’ elemento due prese schuko
Two Schuko sockets can be inserted in the element
Il est possible d’insérer deux prises Schuko à l’intérieur de l’élément
Es posible instalar dos tomas Schuko en el interior del elemento.

È possibile ridurre o aumentare in altezza l’elemento fino ad un 
minimo di 60 cm ed un massimo di 150 cm.
Minimum available height of element 60 cm, maximum 150 cm.
Il est possible de réduire ou d’augmenter la hauteur de l’élément jusqu’à un 
minimum de 60 cm et un maximum de 150 cm.
Es posible reducir o aumentar la altura del elemento hasta un mínimo de 60 cm y 
un máximo de 150 cm.

Vetro Satinato
Satin finish glass
Satiné verre
idrio satinad

Vetro Nero
Black glass
Verre noir
Vidrio negro

Vetro Bianco
White glass
Verre blanc
Vidrio blanco

Finiture
Finishes / Finitions / Estructura

!

346



ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código € /cad.

DOPPIA PRESA SHUKO

DOUBLE SCHUKO SOCKET

DOUBLE PRISE SCHUKO

TOMA SCHUKO DOBLE

ELEMENTI A TAPPARELLA - PER APPOGGIO
UNIT RESTING ON TOP WITH ROLLER SHUTTER
ÉLÉMENTS AVEC FERMETURE RIDEAU - POUR APPUI
ELEMENTOS TIPO PERSIANA – PARA APOYO

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción P L CODICE

Code / Code / Código 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9

33.3

126/130

L

PENSILE APPOGGIO A TAPPARELLA 
VETRO

SHUTTER GLASS SUPPORT WALL UNIT

ÉLÉMENT HAUT Á POSER Á RIDEAU EN 
VERRE

MUEBLE ALTO APOYADO DE PERSIANA 
DE CRISTAL

60 MP0274N 1.643 1.643 1.643 1.643 1.643 1.643 1.643 1.643 1.643 1.643

90 MP0275N 2.040 2.040 2.040 2.040 2.040 2.040 2.040 2.040 2.040 2.040

57.5

126/130

L

PENSILE APPOGGIO A TAPPARELLA 
VETRO

SHUTTER GLASS SUPPORT WALL UNIT

ÉLÉMENT HAUT Á POSER Á RIDEAU EN 
VERRE

MUEBLE ALTO APOYADO DE PERSIANA 
DE CRISTAL

60 MP0333N 1.687 1.687 1.687 1.687 1.687 1.687 1.687 1.687 1.687 1.687

90 MP0334N 2.087 2.087 2.087 2.087 2.087 2.087 2.087 2.087 2.087 2.087

33,3

57,5

347

Europa / European / 
Europe / europeo A1122 53

America / U.S. / 
Amérique / americano A1123 63



ELEMENTI COVER
COVER ELEMENTS / ÉLÉMENTS COVER / ELEMENTOS COVER

Il sistema Cover è un’alternativa funzionale alle semplici mensole che ti permette di avere tutto 
a portata di mano. Elemento dinamico e grafico, è disponibile nelle versioni tra base e pensile, 
in appoggio al top e a terra.
The Cover system is a functional alternative to simple shelves that allows you to have everything 
at your fingertips. A dynamic and graphic element, it is available in versions between base and 
wall unit, resting on the top and on the ground.
Le système Cover est une alternative fonctionnelle aux simples étagères qui permet d’avoir tout 
à portée de la main. Élément dynamique et graphique, il est disponible dans les versions entre 
élément bas et élément haut, en appui sur le plan et au sol.
El sistema Cover es una alternativa funcional a los estantes simples que permite tener todo al 
alcance de mano. Elemento dinámico y gráfico, disponible en las versiones entre base y armario 
alto, apoyado a la encimera y en el suelo.

Finiture
Finishes / Finitions / Estructura

Brunito
Burnished / Brunie / Bruñido

348



COMPONIBILITÀ
MODULARITY
MODULARITÉ
COMPONIBILIDAD

A

A

A

A

B

B

C

C

204

72

10-12-15

228

96

10-12-15

349



MODULO IN APPOGGIO AL TOP CON 3 RIPIANI
MODULE RESTING ON TOP WITH 3 SHELVES
MODULE EN APPUI SUR LE PLAN AVEC 3 TABLETTES
MÓDULO APOYADO A LA ENCIMERA CON 3 ESTANTES

da 
1230

a 
1300*

45 13 CV0009 614

60 13 CV0010 717

90 13 CV0011 842

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

H L P CODICE
Code / Code / Código € /cad.

MODULO TRA BASE E PENSILE CON UN RIPIANO SUPERIORE
MODULE BETWEEN BASE AND WALL UNIT WITH ONE UPPER SHELF
MODULE ENTRE ÉLÉMENT BAS ET ÉLÉMENT HAUT AVEC 1 TABLETTE 
SUPÉRIEURE
MÓDULO ENTRE LA BASE Y EL ARMARIO ALTO CON UN ESTANTE 
SUPERIOR

da 
520

a 
560

45 13 CV0001 253

60 13 CV0002 286

90 13 CV0003 327

120 13 CV0004 387

da 
555

a 
595

45 13 CV0005 253

60 13 CV0006 286

90 13 CV0007 327

120 13 CV0008 387

ELEMENTI COVER
COVER ELEMENTS
ÉLÉMENTS COVER
ELEMENTOS COVER

H variabile
H variable / H variable / 
H variable

A

B

I moduli vengono consegnati smontati con imballo singolo completi di ferramenta per fissaggio a parete.
The modules are delivered disassembled with single packaging complete with hardware for wall mounting.
Les modules sont livrés démontés en emballage individuel munis de la quincaillerie pour la fixation murale.
Los módulos se entregan desmontados en un solo embalaje completos con herrajes para la fijación en la pared.

!

H variabile
H variable / H variable / 
H variable

*in abbinamento con colonna H 204
*combined with column H 204 
*associé à la colonne H 204 
*en combinación con la columna H204

29

29

35

35

H

L

P

H

L

P

350



MODULO A TERRA CON 5 RIPIANI
FLOOR MODULE WITH 5 SHELVES
MODULE AU SOL AVEC 5 ÉTAGÈRES
MÓDULO APOYADO EN EL SUELO CON 5 ESTANTES

da 
1320

a 
1470

45 13 CV0015 713

60 13 CV0016 816

90 13 CV0017 967

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

H L P CODICE
Code / Code / Código € /cad.

MODULO IN APPOGGIO AL TOP CON 4 RIPIANI
MODULE RESTING ON TOP WITH 4 SHELVES
MODULE EN APPUI SUR LE PLAN AVEC 4 TABLETTES
MÓDULO APOYADO A LA ENCIMERA CON 4 ESTANTES

da 
1470

a 
1540*

45 13 CV0012 730

60 13 CV0013 832

90 13 CV0014 984

ELEMENTI COVER
COVER ELEMENTS
ÉLÉMENTS COVER
ELEMENTOS COVER

C

I moduli vengono consegnati smontati con imballo singolo completi di ferramenta per fissaggio a parete.
The modules are delivered disassembled with single packaging complete with hardware for wall mounting.
Les modules sont livrés démontés en emballage individuel munis de la quincaillerie pour la fixation murale.
Los módulos se entregan desmontados en un solo embalaje completos con herrajes para la fijación en la pared.

!

B

H variabile
H variable / H variable / H 
variable

*in abbinamento con colonna H 228 
*combined with column H 228 
*associé à la colonne H 228 
*en combinación con la columna H228

29

29

29

35

H variabile
H variable / H variable / 
H variable

H variabile
H variable / H variable / 
H variable

29

29

29

H

L

P

H

L

P

351



ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código € /cad.

SET AGGIUNTIVO 3 GANCI
ADDITIONAL SET 3 HOOKS
3 CROCHETS SUPPLÉMENTAIRES
SET ADICIONAL DE 3 GANCHOS

CV0018 20

PORTA ROTOLO DA 29 CM
ROLL HOLDER 29 CM
PORTE-ROULEAU DE 29 CM
PORTARROLLO DE 29 CM

CV0019 90

PORTA TABLET DA 14 CM
TABLET HOLDER 14 CM
PORTE-TABLETTE DE 14 CM
PORTATABLETA DE 14 CM

CV0020 65

PORTA CAPSULE DA 22 CM
CAPSULE HOLDER 22 CM
PORTE-CAPSULES DE 22 CM
PORTACÁPSULAS DE 22 CM

CV0021 98

ACCESSORI COVER
COVER ACCESSORIES
ACCESSOIRES COVER
ACCESORIOS COVER

Brunito
Burnished / Brunie / Bruñido

Brunito
Burnished / Brunie / Bruñido

Brunito
Burnished / Brunie / Bruñido

Brunito
Burnished / Brunie / Bruñido
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ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código € /cad.

PORTA 4 CALICI DA 43 CM
4 X WINE GLASS HOLDER, 43 CM
RACK POUR 4 VERRES À PIED DE 43 CM
SOPORTE PARA 4 COPAS DE 43 CM

CV0022 76

PORTA 6 CALICI DA 58 CM
6 X WINE GLASS HOLDER, 58 CM
RACK POUR 6 VERRES À PIED DE 58 CM
SOPORTE PARA 6 COPAS DE 58 CM

CV0023 85

PORTA CONTENITORE INOX DA 14 CM
STAINLESS STEEL CONTAINER HOLDER, 14 CM
PORTE-BOÎTE INOX DE 14 CM
PORTACONTENEDOR DE ACERO INOXIDABLE DE 14 
CM

CV0024 109

MENSOLA VETRO/ALLUMINIO DA 27 CM
GLASS/ALUMINIUM SHELF 27 CM
ÉTAGÈRE VERRE/ALUMINIUM DE 27 CM
ESTANTE DE VIDRIO/ALUMINIO DE 27 CM

CV0025 119

ACCESSORI COVER
COVER ACCESSORIES
ACCESSOIRES COVER
ACCESORIOS COVER

Brunito
Burnished / Brunie / Bruñido

Brunito
Burnished / Brunie / Bruñido

Brunito
Burnished / Brunie / Bruñido

Brunito
Burnished / Brunie / Bruñido
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LIBRERIE A TELAIO
OPEN BOOKSHELVES

BIBLIOTHÈQUES À RAYONS OUVERTS

LIBRERÍAS CON MARCO
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Finiture struttura
Structure finishes / Finitions structure / Acabados de la estructura

Finiture Mensole
Shelf finishes / Finitions étagères / Acabados de los estantes

356

LIBRERIA EVER
EVER BOOKCASE / BIBLIOTHÈQUE EVER /  LIBRERÍA EVER

Ever è una struttura di alluminio componibile e bifacciale, costituita da sottili profili in metallo 
ed è intervallata da mensole in finitura.
Fissata al soffitto e al pavimento, funge da elegante divisorio tra la cucina e il living, creando un 
filtro permeabile tra i diversi ambienti.
Ever is a modular, double-sided aluminium structure, consisting of thin metal profiles 
interspersed with finished shelves.
Fixed to ceiling and floor, it acts as an elegant divider between kitchen and living room, creating 
a permeable filter between the different spaces.
Ever est une structure en aluminium composable et biface, constituée de fins profils en métal 
avec étagères dans les finitions disponibles.
Fixée au sol et au plafond, elle sert de séparation élégante entre la cuisine et le living, en créant 
un filtre perméable entre les différents espaces.
Ever es una estructura de aluminio modular y de doble cara, formada por perfiles delgados de 
metal e intercalada con estantes en acabado.
Fijada al techo y al piso, representa un divisorio elegante entre la cocina y la sala de estar, 
creando una separación permeable entre los distintos ambientes.

Anodizzato Nero
Black anodized / Anodisé Noir / Anodizado Negro

Tutte le finiture di pagina 324
All finishes page 324 / Toutes les finitions de la page 324 / Todos los acabados de página 324

Montante centrale
Central upright
Montant central
Montante central

Traverso per struttura
Crosspiece
Division pour structure
Travesaño para estructura

Fissaggio a pressione
Pressure fastening
Fixation par pression
Fijación a presión

Montante di chiusura
End upright
Montant de fermeture
Montante de cierre

Montante di chiusura
End upright
Montant de fermeture
Montante de cierre

Prospettiva
Perspective view / Perspective /Perspectiva

Vista frontale e laterale
Front and side view / Vue de face et latérale / Vista frontal y lateral



ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción L L1 H (min-max) X1 (min-max) X2

LIBRERIA EVER H238

EVER BOOKCASE H 238

BIBLIOTHÈQUE EVER H238

LIBRERÍA EVER H 238

L 60 X H 238 72,8 60 238 / 248 23,3 / 29,3 38,7

L 90 X H 238 102,8 90 238 / 248 23,3 / 29,3 38,7

L 120 X H 238 132,8 120 238 / 248 23,3 / 29,3 38,7

LIBRERIA EVER H268

EVER BOOKCASE H 268

BIBLIOTHÈQUE EVER H268

LIBRERÍA EVER H 268

L 60 X H 268 72,8 60 268 / 278 23,3 / 29,3 38,7

L 90 X H 268 102,8 90 268 / 278 23,3 / 29,3 38,7

L 120 X H 268 132,8 120 268 / 278 23,3 / 29,3 38,7

LIBRERIA EVER H288

EVER BOOKCASE H 288

BIBLIOTHÈQUE EVER H288

LIBRERÍA EVER H 288

L 60 X H 288 72,8 60 288 / 298 28,3 / 34,3 38,7

L 90 X H 288 102,8 90 288 / 298 28,3 / 34,3 38,7

L 120 X H 288 132,8 120 288 / 298 28,3 / 34,3 38,7

L1

L

X2

H

X2

X2

X2

X2

X1

L1

L

X2

H

X2

X2

X2

X2

X1

L1

L

X2

H

X2

X2

X2

X2

X2

X1
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LIBRERIA EVER - FISSAGGIO A SOFFITTO
EVER BOOKCASE - CEILING FIXING
BIBLIOTHÈQUE EVER - FIXATION AU PLAFOND
LIBRERÍA EVER – FIJACIÓN AL TECHO



ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

H CODICE
Code / Code / Código €

MONTANTE DI CHIUSURA

END UPRIGHT

MONTANT DE FERMETURE

MONTANTE DE CIERRE

238 / 248 L6100 222

268 / 278 L6101 231

288 / 298 L6102 253

MONTANTE CENTRALE

CENTRAL UPRIGHT

MONTANT CENTRAL

MONTANTE CENTRAL

238 / 248 L6110 322

268 / 278 L6111 335

288 / 298 L6112 362

Anodizzato Nero
Black anodized 
Anodisé Noir 
Anodizado Negro

Anodizzato Nero
Black anodized 
Anodisé Noir 
Anodizado Negro

358

LIBRERIA EVER - FISSAGGIO A SOFFITTO
EVER BOOKCASE - CEILING FIXING
BIBLIOTHÈQUE EVER - FIXATION AU PLAFOND
LIBRERÍA EVER – FIJACIÓN AL TECHO

Regolazione piedini (+/- 10 cm)
Feet adjustment (+/- 10 cm)
Réglage pieds (+/- 10 cm)
Regulación patas (+/- 10 cm)

Regolazione piedini (+/- 10 cm)
Feet adjustment (+/- 10 cm)
Réglage pieds (+/- 10 cm)
Regulación patas (+/- 10 cm)

238 / 268 / 288

238 / 268 / 288

75

23

75

23



ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

L CODICE
Code / Code / Código €

TRAVERSO PER STRUTTURA

CROSSPIECE

DIVISION POUR STRUCTURE

TRAVESAÑO PARA ESTRUCTURA

60 L6120 54

90 L6121 62

120 L6122 70

MENSOLA IN FINITURA

FINISHED SHELF

ÉTAGÈRE DANS LES FINITIONS DISPONIBLES

ESTANTE EN ACABADO

60

90

120

Anodizzato Nero
Black anodized 
Anodisé Noir 
Anodizado Negro

359

LIBRERIA EVER - FISSAGGIO A SOFFITTO
EVER BOOKCASE - CEILING FIXING
BIBLIOTHÈQUE EVER - FIXATION AU PLAFOND
LIBRERÍA EVER – FIJACIÓN AL TECHO

23,5

66

Per i prezzi e finiture vedi pagina 324
For prices and finishes see page 324
Pour les prix et les finitions voir page 324
Para precios y acabados véase página 324

!

!
35,8

ML
SP



Montante centrale
Central upright
Montant central
Montante central

Traverso per struttura
Crosspiece
Division pour structure
Travesaño para estructura

Montante sinistro
Left upright
Montant gauche
Montante izquierdo

Montante destro
Right upright
Montant droit
Montante derecho

Prospettiva
Perspective view / Perspective / Perspectiva

Vista frontale e laterale
Front and side view / Vue de face et latérale / Vista frontal y lateral

35,86

360

Finiture
Finishes / Finitions / Acabados

360

LIBRERIA STEP
STEP BOOKCASE / BIBLIOTHÈQUE STEP /  LIBRERÍA STEP

Semplice e versatile, Step è la libreria componibile adatta ad arredare gli ambienti della casa. 
I moduli sono disponibili di serie in 3 larghezze per garantire al sistema massima flessibilità. È 
intervallata da mensole in finitura.
Simple and versatile, Step is a modular bookcase suitable for furnishing the rooms of the house. 
The modules are available as standard in 3 widths to ensure the system’s maximum flexibility. It 
is interspersed with finished shelves.
Simple et polyvalente, Step est la bibliothèque composable indiquée pour aménager différentes 
pièces de la maison. Les modules sont disponibles en 3 largeurs standard pour garantir au 
système le maximum de flexibilité. Elle est intercalée avec des étagères dans les finitions 
disponibles.
Simple y versátil, Step es la librería modular adecuada para amueblar las habitaciones de la 
casa. Los módulos están disponibles en 3 anchos de serie para garantizar la máxima flexibilidad 
del sistema. Está intercalada con estantes en acabado.

Anodizzato Nero
Black anodized / Anodisé Noir / Anodizado Negro

Finiture Mensole
Shelf finishes / Finitions étagères / Acabados de los estantes

Tutte le finiture di pagina 324
All finishes page 324 / Toutes les finitions de la page 324 / Todos los acabados de página 324



ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción L L1 H (min-max) X1 (min-max) X2

LIBRERIA STEP H208

STEP BOOKCASE H 208

BIBLIOTHÈQUE STEP H 208

LIBRERÍA STEP H 208

L 60 X H 208 72,8 60 208 / 214 28,3 / 34,3 38,7

L 90 X H 208 102,8 90 208 / 214 28,3 / 34,3 38,7

L 120 X H 208 132,8 120 208 / 214 28,3 / 34,3 38,7

LIBRERIA STEP H238

STEP BOOKCASE H 238

BIBLIOTHÈQUE STEP H 238

LIBRERÍA STEP H 238

L 60 X H 238 72,8 60 238 / 244 23,3 / 29,3 38,7

L 90 X H 238 102,8 90 238 / 244 23,3 / 29,3 38,7

L 120 X H 238 132,8 120 238 / 244 23,3 / 29,3 38,7

LIBRERIA STEP H268

STEP BOOKCASE H 268

BIBLIOTHÈQUE STEP H 268

LIBRERÍA STEP H 268

L 60 X H 268 72,8 60 268 / 274 28,3 / 34,3 38,7

L 90 X H 268 102,8 90 268 / 274 28,3 / 34,3 38,7

L 120 X H 268 132,8 120 268 / 274 28,3 / 34,3 38,7

L1

L

H

X2

X2

X2

X2

X1

L1

L

H

X2

X2

X2

X2

X2

X1

L1

L

H

X2

X2

X2

X2

X2

X1
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LIBRERIA STEP - FISSAGGIO A PARETE
STEP BOOKCASE - WALL FIXING
BIBLIOTHÈQUE STEP - FIXATION AU MUR
LIBRERÍA STEP – FIJACIÓN EN PARED



ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

H CODICE
Code / Code / Código €

MONTANTE DESTRO

RIGHT UPRIGHT

MONTANT DROIT

MONTANTE DERECHO

208 / 214 L6200 246

238 / 244 L6201 254

268 / 274 L6202 259

MONTANTE SINISTRO

LEFT UPRIGHT

MONTANT GAUCHE

MONTANTE IZQUIERDO

208 / 214 L6203 246

238 / 244 L6204 254

268 / 274 L6205 259

MONTANTE CENTRALE

CENTRAL UPRIGHT

MONTANT CENTRAL

MONTANTE CENTRAL

208 / 214 L6206 344

238 / 244 L6207 350

268 / 274 L6208 357

Anodizzato Nero
Black anodized 
Anodisé Noir 
Anodizado Negro

Anodizzato Nero
Black anodized 
Anodisé Noir 
Anodizado Negro

Anodizzato Nero
Black anodized 
Anodisé Noir 
Anodizado Negro

238 / 268 / 288

238 / 268 / 288

238 / 268 / 288

362

LIBRERIA STEP - FISSAGGIO A PARETE
STEP BOOKCASE - WALL FIXING
BIBLIOTHÈQUE STEP - FIXATION AU MUR
LIBRERÍA STEP – FIJACIÓN EN PARED

Regolazione piedini (+/- 5 cm)
Feet adjustment (+/- 5 cm)
Réglage pieds (+/- 5 cm)
Regulación patas (+/- 5 cm)

Regolazione piedini (+/- 5 cm)
Feet adjustment (+/- 5 cm)
Réglage pieds (+/- 5 cm)
Regulación patas (+/- 5 cm)

Regolazione piedini (+/- 5 cm)
Feet adjustment (+/- 5 cm)
Réglage pieds (+/- 5 cm)
Regulación patas (+/- 5 cm)

75

23

75

23

75

23



ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

H CODICE
Code / Code / Código €

TRAVERSO PER STRUTTURA

CROSSPIECE

DIVISION POUR STRUCTURE

TRAVESAÑO PARA ESTRUCTURA

60 L6120 54

90 L6121 62

120 L6122 70

MENSOLA IN FINITURA

FINISHED SHELF

ÉTAGÈRE DANS LES FINITIONS DISPONIBLES

ESTANTE EN ACABADO

60

90

120

363

LIBRERIA STEP - FISSAGGIO A PARETE
STEP BOOKCASE - WALL FIXING
BIBLIOTHÈQUE STEP - FIXATION AU MUR
LIBRERÍA STEP – FIJACIÓN EN PARED

23,5

66

Per i prezzi e finiture vedi pagina 324
For prices and finishes see page 324
Pour les prix et les finitions voir page 324
Para precios y acabados véase página 324

!

!
35,8

ML
SP





ILLUMINAZIONE ED ELETTRIFICAZIONE
LIGHTING AND ELECTRIFICATION

ÉCLAIRAGE ET ÉLECTRIFICATION

ILUMINACIÓN Y ELECTRIFICACIÓN
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Alimentatore Smart Driver con modulo Telecomando
Smart Driver power supply unit with remote control module / Alimentation Smart Driver avec module Télécommande /Alimentador Smart Driver con módulo de control remoto

Alimentatore Smart Driver con modulo per Comando vocale
Smart Driver power supply with voice command module / Alimentation Smart Driver avec module pour Commande vocale / Alimentador Smart Driver con módulo para mando vocal

366

ALIMENTATORI SMART DRIVER
SMART DRIVER POWER SUPPLY UNITS / ALIMENTATIONS SMART DRIVER / ALIMENTADORES SMART DRIVER

Il modulo alimentatore Smart Driver, collegato alla rete con il cavo di alimentazione 
e combinato con il modulo distributore, permette di controllare fino a 8 lampade.

The Smart Driver power supply unit, connected to the network by cable and combined 
with the distributor module, allows you to control up to 8 lights.

Le module d’alimentation Smart Driver, branché au secteur au moyen du câble 
d’alimentation et combiné au module distributeur, permet de contrôler jusqu’à 8 
lampes.

El módulo alimentador Smart Driver, conectado a la red con el cable de alimentación 
y combinado con el módulo distribuidor, permite controlar hasta 8 lámparas.

Il modulo Telecomando connesso all’alimentatore Smart Driver può controllare 
simultaneamente fino a 8 lampade in uscita con il telecomando.

The remote control module connected to the Smart Driver power supply can 
simultaneously control up to 8 lights in output with the remote control.

Le module Télécommande connecté à l’alimentation Smart Driver peut contrôler 
simultanément jusqu’à 8 lampes en sortie avec la télécommande.

El módulo de control remoto conectado al alimentador Smart Driver puede controlar 
simultáneamente hasta 8 lámparas de salida con el control remoto.

Alimentatore
Power supply unit
Alimentation
Alimentador

Modulo telecomando 
Remote control module
Module télécommande
Módulo para control remoto

Telecomando
Remote control
Télécommande
Control remoto

Distributore
Distributor
Distributeur
Distribuidor

Il modulo per comando vocale connesso all’alimentatore Smart Driver consente 
di controllare simultaneamente fino a 8 lampade in uscita tramite controllo 
vocale, compatibile con sistemi Amazon Alexa e Google Home. Il modulo è inoltre 
compatibile con il telecomando.

The voice command module connected to the Smart Driver power supply allows you 
to simultaneously control up to 8 lights in output via voice control, compatible with 
Amazon Alexa and Google Home systems. The module is also compatible with the 
remote control.

Le module pour commande vocale connecté à l’alimentation Smart Driver permet de 
contrôler simultanément jusqu’à 8 lampes en sortie par contrôle vocal, compatible 
avec les systèmes Amazon Alexa et Google Home. De plus, le module est compatible 
avec la télécommande.

El módulo para mando vocal conectado al alimentador Smart Driver permite controlar 
simultáneamente hasta 8 lámparas de salida mediante control vocal, compatible con 
los sistemas Amazon Alexa y Google Home. El módulo también es compatible con el 
control remoto.

Amazon Alexa e Google Hme sono 
marchi registrati di Amazon e Google.
Amazon Alexa and Google Home are 
registered trademarks of Amazon and 
Google.
Amazon Alexa et Google Home sont 
des marques déposées de Amazon et 
de Google.
Amazon Alexa y Google Hme son 
marcas registradas de Amazon y 
Google.

On

K

O�

Alimentatore
Power supply unit
Alimentation
Alimentador

Modulo per comando vocale
Voice command module
Module pour commande vocale
Módulo para mando vocal

Distributore
Distributor
Distributeur
Distribuidor
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ALIMENTATORI SMART DRIVER
SMART DRIVER POWER SUPPLY UNITS / ALIMENTATIONS SMART DRIVER / ALIMENTADORES SMART DRIVER

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

CODICE
Code / Code / Código €

Alimentatore Smart Driver 18 W 24 V 110/240 V
Smart Driver 18 W 24 V 110/240 V
Alimentation Smart Driver 18 W 24 V 110/240 V
Alimentador Smart Driver 18 W 24 V 110/240 V
completo di distributore e cavo di alimentazione con spina standard EU*
complete with distributor and power cord with EU standard* plug
avec distributeur et câble d’alimentation muni de fiche électrique standard EU*
completo con distribuidor y cable de alimentación con enchufe estándar EU*

Alimentatore Smart Driver 48 W 24 V 110/240 V
Smart Driver 48 W 24 V 110/240 V
Alimentation Smart Driver 48 W 24 V 110/240 V
Alimentador Smart Driver 48 W 24 V 110/240 V
completo di distributore e cavo di alimentazione con spina standard EU*
complete with distributor and power cord with EU standard* plug
avec distributeur et câble d’alimentation muni de fiche électrique standard EU*
completo con distribuidor y cable de alimentación con enchufe estándar EU*

Alimentatore Smart Driver 90 W 24 V 110/240 V
Smart Driver 90 W 24 V 110/240 V
Alimentation Smart Driver 90 W 24 V 110/240 V
Alimentador Smart Driver 90 W 24 V 110/240 V
completo di distributore e cavo di alimentazione con spina standard EU*
complete with distributor and power cord with EU standard* plug
avec distributeur et câble d’alimentation muni de fiche électrique standard EU*
completo con distribuidor y cable de alimentación con enchufe estándar EU*

Modulo per Telecomando
Remote control module
Module pour Télécommande
Módulo para control remoto

Modulo per Comando Vocale
Voice command module
Module pour Commande vocale
Módulo para mando vocal

Telecomando
Remote control
Télécommande
Control remoto

Cavo di alimentazione con spina Usa
Power cord with USA plug
câble d’alimentation avec fiche électrique USA
Cable de alimentación para enchufe EE. UU.

KIT SENSORE PER LAMPADA NERO/BIANCO
BLACK SENSOR KIT FOR LAMP
KIT CAPTEUR POUR LAMPE NOIR
KIT SENSOR NEGRO PARA LÁMPARA

ALIMENTATORI SMART DRIVER E ACCESSORI
SMART DRIVER POWER SUPPLIES AND ACCESSORIES 
ALIMENTATIONS SMART DRIVER ET ACCESSOIRES
ALIMENTADORES SMART DRIVER Y ACCESORIOS

A0050 45

A0052 110

A0051 72

A0053 108

A0055 75

A0054 125

A0056 10

A1210 44

A1211 84

* cavo di alimentazione USA a parte.
USA power cord separate. / câble d’alimentation USA à commander séparément. / 
cable de alimentación para EE. UU. a parte.

* cavo di alimentazione USA a parte.
USA power cord separate. / câble d’alimentation USA à commander séparément. / 
cable de alimentación para EE. UU. a parte.

* cavo di alimentazione USA a parte.
USA power cord separate. / câble d’alimentation USA à commander séparément. / 
cable de alimentación para EE. UU. a parte.

SINGOLO 
/ single / simple / individual

DOPPIO 
/ double / double / doble

60

110

75

16

60

60

160

160

75

75

16

16

60

60

75

75

16

16
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LUCI SOTTOPENSILE
UNDER-WALL UNIT LIGHTS

ÉCLAIRAGE SOUS-ÉLÉMENT HAUT

LUCES DEBAJO ARMARIO ALTO
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Dimensioni
Dimensions / Dimensions / Dimensiones

Luminanza
Luminance / Luminance / Luminancia

La lampada a led Osaka è un profilo lineare sottopensile con ottica inclinata 
che consente l’emissione di luce diffusa e omogenea sull superficie di lavoro. 
L’installazione, usando le clip incluse nel pacchetto, è semplice. La sorgente LED 
Dual Color consente la variazione da 3000K a 4000K per un comfort visivo ottimale. 
La versione con interruttore di prossimità IR integrato consente l’accensione e la 
variazione di temperatura.

The Osaka LED lamp is a linear, under-wall tilted unit profile sending diffused, 
homogeneous light onto the work surface. Installation, using the clips included in 
the package, is simple. The Dual Colour LED light allows variation from 3000K to 
4000K for optimum visual comfort. The version with integrated infrared proximity 
sensor allows you to switch on and change the temperature.
La lampe à LED Osaka est un profil linéaire sous-élément haut avec optique inclinée qui 
permet l’émission de lumière diffuse et homogène sur la surface de travail. L’installation, 
en utilisant les clips inclus dans l’emballage, est simple. La source LED Dual Color 
permet la variation de 3000 K à 4000 K pour un confort visuel optimal. La version avec 
interrupteur de proximité IR intégré permet l’allumage et la variation de température.
La lámpara de led de Osaka es un perfil lineal debajo del armario alto con una óptica 
inclinada que permite la emisión de luz difusa y homogénea sobre la superficie de 
trabajo. La instalación, usando los clips incluidos en el paquete, es simple. La fuente 
de led Dual Color permite la variación de 3000 K a 4000 K para un confort visual 
óptimo. La versión con interruptor de proximidad de infrarrojos integrado permite el 
encendido y la variación de la temperatura.

LAMPADA A LED OSAKA
LED OSAKA LIGHT/ LAMPE À LED OSAKA / LÁMPARA A LED OSAKA

4 16

23

L=mm

NB: Alimentatore non compreso. Fare riferimento a pag. 367 / NB: Power supply not included. Refer to page 367 / N.B. : Alimentation non comprise. Se référer à la page 367 / 
NOTA: Alimentador no incluido. Remitirse a la pág. 367

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción

FINITURA
Finish / Finition / Acabado L W CODICE

Code / Code / Código € /cad.

MAGGIORAZIONE PER LAMPADA OSAKA  
C/ INTERRUTTORE IR

SURCHARGE FOR OSAKA LAMP  
WITH IR SWITCH
MAJORATION POUR LAMPE OSAKA  
C/ INTERRUPTEUR IR
RECARGO POR LÁMPARA OSAKA  
C/ INTERRUPTOR IR

Alluminio zero chimico
Anodised aluminium “zero chimico” / 
Aluminium finition « zero chimico » / 
Aluminio «zero chimico»

Nero / Black / Noir / Negro

MAGGIORAZIONE PER LAMPADA OSAKA  
S/ INTERRUTTORE

SURCHARGE FOR OSAKA LAMP  
WITH SWITCH
MAJORATION POUR LAMPE OSAKA  
S/ INTERRUPTEUR
RECARGO POR LÁMPARA OSAKA  
S/ INTERRUPTOR

Alluminio zero chimico
Anodised aluminium “zero chimico” / 
Aluminium finition « zero chimico » / 
Aluminio «zero chimico»

Nero / Black / Noir / Negro

pz 13 A1031 180

al ml 13 A1032 180

pz 13 A1033 125

al ml 13 A1034 125

A°
60°

B - Lux
1250

C - Lux
631

D - Lux
210

VERS. :
CRI :
LUMEN :
LUMEN / W :

900mm EDC
85
540
60

cm
H

30

50

100

A

B

C

D

Lunghezza cavo 2,5 m
Cable length: 2.5 m
Longueur câble 2,5 m
Longitud del cable: 2,5 m

Le lampade con funzione Dual color permettono la regolazione della temperatura di colore da 3000 K (luce calda) a 4000 K (luce naturale).
The lamps with Dual colour function allow the colour temperature to be regulated from 3000 K (warm light) to 4000 K (natural light).
Les lampes avec fonction Dual color permettent le réglage de la température de couleur de 3000 K (lumière chaude) à 4000 K (lumière naturelle).
Las lámparas con función Dual color permiten regular la temperatura de color desde 3000 K (luz cálida) hasta 4000 (luz natural).
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Dimensioni
Dimensions / Dimensions / Dimensiones

Luminanza
Luminance / Luminance / Luminancia

La lampada a led malindi è un profilo lineare ad incasso in policarbonato opalino con 
una flangia sporgente sottile. La sorgente LED Dual Color consente la variazione 
da 3000K a 4000K per un comfort visivo ottimale. La versione con interruttore di 
prossimità IR integrato consente l’accensione e la variazione di temperatura. Le 
clip per installazione ad incasso sono incluse nella confezione.

The Malindi LED lamp is a clean, recessed, opal polycarbonate profile with a slim 
protruding strip. The Dual Colour LED light allows variation from 3000K to 4000K 
for optimum visual comfort. The version with integrated infrared proximity sensor 
allows you to switch on and change the temperature. Installation clips are included 
in the package.
La lampe à LED Malindi est un profil linéaire à encastrer en polycarbonate opalin avec 
une bride en saillie de faible épaisseur. La source LED Dual Color permet la variation 
de 3000 K à 4000 K pour un confort visuel optimal. La version avec interrupteur de 
proximité IR intégré permet l’allumage et la variation de température. Les clips pour 
le montage encastré sont inclus dans l’emballage.
La lámpara de led Malindi es un perfil lineal empotrado en policarbonato opalino con 
un reborde fino saliente. La fuente de led Dual Color permite la variación de 3000 K 
a 4000 K para un confort visual óptimo. La versión con interruptor de proximidad de 
infrarrojos integrado permite el encendido y la variación de la temperatura. Los clips 
de instalación empotrados están incluidos en el paquete.

LAMPADA A LED MALINDI 2
LED MALINDI 2 LIGHT/ LAMPE À LED MALINDI 2 / LÁMPARA A LED MALINDI 2
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L=mm

IR Version

Dimensione fresata / Drill Dimension / Mesures fraisée / Medida del corte

L = L.lamp - 14 mm

A°

B - Lux

C - Lux

D - Lux

VERS. :
CRI :
LUMEN :
LUMEN / W :

760mm EDC
>80
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40

cm

30

50

100

0

lux

900

425

135

100°

Lunghezza cavo 2,5 m
Cable length: 2.5 m
Longueur câble 2,5 m
Longitud del cable: 2,5 m

NB: Alimentatore non compreso. Fare riferimento a pag. 367 / NB: Power supply not included. Refer to page 367 / N.B. : Alimentation non comprise. Se référer à la page 367 / 
NOTA: Alimentador no incluido. Remitirse a la pág. 367

Le lampade con funzione Dual color permettono la regolazione della temperatura di colore da 3000 K (luce calda) a 4000 K (luce naturale).
The lamps with Dual colour function allow the colour temperature to be regulated from 3000 K (warm light) to 4000 K (natural light).
Les lampes avec fonction Dual color permettent le réglage de la température de couleur de 3000 K (lumière chaude) à 4000 K (lumière naturelle).
Las lámparas con función Dual color permiten regular la temperatura de color desde 3000 K (luz cálida) hasta 4000 (luz natural).
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LAMPADA A LED MALINDI 2
LED MALINDI 2 LIGHT/ LAMPE À LED MALINDI 2 / LÁMPARA A LED MALINDI 2

c/interruttore IR 
w/IR switch

avec interrupteur IR 
c/interruptor IR

s/interruttore 
wo switch

sans interrupteur
s/interruptor

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción L W CODICE

Code / Code / Código € /cad. W CODICE
Code / Code / Código € /cad.

LAMPADA A LED MALINDI 2

MALINDI 2 LED LAMP

LAMPE À LED MALINDI 2

LÁMPARA DE LED MALINDI 2

30 3,5 A1501 89 3,7 A1511 61

40 4,5 A1501 89 4,9 A1511 61

LAMPADA A LED MALINDI 2

MALINDI 2 LED LAMP

LAMPE À LED MALINDI 2

LÁMPARA DE LED MALINDI 2

45 3,6 A1502 87 4,2 A1512 63

LAMPADA A LED MALINDI 2

MALINDI 2 LED LAMP

LAMPE À LED MALINDI 2

LÁMPARA DE LED MALINDI 2

60 5,2 A1503 109 5,9 A1513 85

LAMPADA A LED MALINDI 2

MALINDI 2 LED LAMP

LAMPE À LED MALINDI 2

LÁMPARA DE LED MALINDI 2

75 8,8 A1504 98 9,2 A1514 78

LAMPADA A LED MALINDI 2

MALINDI 2 LED LAMP

LAMPE À LED MALINDI 2

LÁMPARA DE LED MALINDI 2

90 8,8 A1505 142 9,1 A1515 123

LAMPADA A LED MALINDI 2

MALINDI 2 LED LAMP

LAMPE À LED MALINDI 2

LÁMPARA DE LED MALINDI 2

120 11,7 A1506 177 12,3 A1516 153

SOTTOPENSILE AD ANGOLO CON 2 
LAMPADE LED MALINDI 2

CORNER UNDER-WALL UNIT WITH 2 MALINDI 
LED LAMPS

SOUS-ÉLÉMENT HAUT D’ANGLE AVEC 2 LED 
MALINDI

ILUMINACIÓN DEBAJO DEL ARMARIO ALTO 
ESQUINERO CON 2 LÁMPARAS DE LED MALINDI 65x65 8 A1507 165 8,5 A1517 117

LAMPADA A LED MALINDI 2 AL ML
MALINDI LED LAMP PER LM / LAMPE À LED 
MALINDI AU ML / LÁMPARA DE LED MALINDI AL ML

L. max 250 11,8 A1508 168

L. max 300 11,8 A1518 168

LAMPADA A LED MALINDI 2
MALINDI 2 LED LAMP
LAMPE À LED MALINDI 2
LÁMPARA DE LED MALINDI 2
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Dimensioni
Dimensions / Dimensions / Dimensiones

Easy Sunrise è un faretto a incasso con sorgente LED disponibile con temperatura 
di colore naturale (4000 K) o Caldo (3000 K).
L’accesione del faretto avviene tramite interuttore meccanico.

Easy Sunrise is a recessed spotlight with LED source, available with temperatures in 
natural (4000 K) or warm (3000 K) colour.
The spotlight is switched on by a mechanical switch.
Easy Sunrise est un spot encastrable avec source LED disponible avec température 
de couleur Naturelle (4000 K) ou Chaude (3000 K).
L’allumage du spot est assuré par un interrupteur mécanique.
Easy Sunrise es un foco empotrado con fuente de led disponible con temperatura de 
color natural (4000 K) o cálido (3000 K).
El foco se enciende por medio de un interruptor mecánico.

LAMPADA A LED EASY
LED EASY LIGHT/ LAMPE À LED EASY / LÁMPARA A LED EASY
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Luminanza
Luminance / Luminance / Luminancia

NB: Alimentatore non compreso. Fare riferimento a pag. 367 / NB: Power supply not included. Refer to page 367 / N.B. : Alimentation non comprise. Se référer à la page 367 / 
NOTA: Alimentador no incluido. Remitirse a la pág. 367

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción W CODICE

Code / Code / Código € /cad.

PREVEDERE UNA SOLA LAMPADA EASY SUNRISE PER I PENSILI 
LARGHEZZA: 250 - 300 - 400 - 450 - 600
SPECIFY ONLY ONE EASY SUNRISE LAMP FOR WALL UNITS IN FOLLOWING WIDTHS: 
250 - 300 - 400 - 450 - 600

PRÉVOIR UNE SEULE LAMPE EASY SUNRISE POUR LES ÉLÉMENTS HAUTS LARGEUR 
250 - 300 - 400 - 450 - 600

PREVER UNA SOLA LÁMPARA EASY SUNRISE PARA LOS ARMARIOS ALTOS, ANCHO 
250 - 300 - 400 - 450 - 600

PREVEDERE 2 LAMPADE EASY SUNRISE PER I PENSILI LARGHEZZA:
800 - 900 - 1200
E PER I PENSILI ANGOLO LARGHEZZA:
600X600 - 650X650

SPECIFY 2 EASY SUNRISE LAMPS FOR WALL UNITS IN FOLLOWING WIDTHS: 
800 - 900 - 1200 
AND FOR CORNER WALL UNITS  IN FOLLOWING WIDTHS: 
600X600 - 650X650

PRÉVOIR 2 LAMPES EASY SUNRISE POUR LES ÉLÉMENTS HAUTS LARGEUR  
800 - 900 - 1200 
ET POUR LES ÉLÉMENTS HAUTS D’ANGLE LARGEUR  
600X600 - 650X650

PREVER 2 LÁMPARAS EASY SUNRISE PARA LOS ARMARIOS ALTOS, ANCHO 
800 - 900 - 1200 
Y PARA LOS ARMARIOS ALTOS RINCONEROS, ANCHO 
600X600 - 650X650

8 A1286 (2 pz) 114

4 A1285 62

A°
60°

B - Lux
1400

C - Lux
470

D - Lux
130

VERS. :
CRI :
LUMEN :
LUMEN / W :

>80
332
84

cm
H

30

50

100 D

A

C

B

Lunghezza cavo 2,5 m
Cable length: 2.5 m
Longueur câble 2,5 m
Longitud del cable: 2,5 m

Le lampade con funzione Dual color permettono la regolazione della temperatura di colore da 3000 K (luce calda) a 4000 K (luce naturale).
The lamps with Dual colour function allow the colour temperature to be regulated from 3000 K (warm light) to 4000 K (natural light).
Les lampes avec fonction Dual color permettent le réglage de la température de couleur de 3000 K (lumière chaude) à 4000 K (lumière naturelle).
Las lámparas con función Dual color permiten regular la temperatura de color desde 3000 K (luz cálida) hasta 4000 (luz natural).
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ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción W CODICE

Code / Code / Código € /cad.

MAGGIORAZIONE PER LAMPADA A LED  
SUNRISE QT INCASSATO
SURCHARGE FOR LED LAMP  
SUNRISE QT RECESSED

SUPPLÉMENT POUR LAMPE À LED  
SUNRISE QT ENCASTRABLE

RECARGO POR LÁMPARA DE LED  
SUNRISE QT EMPOTRADA 4

Dimensioni
Dimensions / Dimensions / Dimensiones

Luminanza
Luminance / Luminance / Luminancia

Sunrise è un faretto in alluminio da incasso con diffusore in policarbonato opale. 
Può essere installato ad incasso o in appoggio mediante l’apposito accessorio 
distanziatore (non incluso). La sorgente LED è disponibile con temperatura di 
colore Naturale (4000K) o Caldo (3000K).
L’accesione e lo spegnimento avviene collegando la lampada a un interuttore a 
parete o in alternativa, in caso di installazione all’interno del mobile, avviene con 
l’apertura e la chiusura dell’anta tramite sensore a incasso.

Sunrise is a recessed aluminium spotlight with opal polycarbonate diffuser. It can be 
installed recessed or mounted using the special spacer accessory (not included). The 
LED source is available with temperatures in natural (4000K) or warm (3000K) colour.
The lamp is switched on and off by connection to a wall switch or alternatively, if 
installed inside the unit, by the opening and closing of the door via a built-in sensor.
Sunrise est un spot en aluminium encastrable avec diffuseur en polycarbonate 
opalin. Il peut être monté encastré ou en saillie en utilisant l’accessoire entretoise 
(non compris). La source LED est disponible avec température de couleur Naturelle 
(4000 K) ou Chaude (3000 K).
L’allumage et l’extinction se font en connectant la lampe à un interrupteur mural 
ou, en alternative, en cas d’installation à l’intérieur du meuble, avec l’ouverture et la 
fermeture de la porte au moyen d’un capteur encastré.
Sunrise es un foco de aluminio empotrado con difusor de policarbonato opalino. 
Puede instalarse empotrado o en apoyo mediante el accesorio espaciador apropiado 
(no incluido). La fuente de led disponible con temperatura de color natural (4000 K) 
o cálido (3000 K).
La luz se enciende y apaga conectando la lámpara a un interruptor de pared o 
alternativamente, en caso de instalación dentro del mueble, abriendo y cerrando la 
puerta por medio de un sensor empotrado.

FARETTO A LED SUNRISE
LED SUNRISE SPOTLIGHT / SPOTS À LED SUNRISE / FOCOS A LED SUNRISE

NB: Sensore e alimentatore non compresi. Fare riferimento a pag. 367 / NB: Sensor and power supply not included. Refer to page 367 / N.B. : Capteur et alimentation non compris. Se référer à la 
page 367 / NOTA: Sensor y alimentador no incluidos. Remitirse a la pág. 367

4 A1060 40
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X (mm) Y (mm)

Ø 58 Ø 58 64
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B - Lux
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C - Lux
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D - Lux
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VERS. :
CRI :
LUMEN :
LUMEN / W :

>80
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Lunghezza cavo 2,5 m
Cable length: 2.5 m / Longueur câble 2,5 m / Longitud del cable: 2,5 m

Le lampade con funzione Dual color permettono la regolazione della temperatura di colore da 3000 K (luce calda) a 4000 K (luce naturale).
The lamps with Dual colour function allow the colour temperature to be regulated from 3000 K (warm light) to 4000 K (natural light).
Les lampes avec fonction Dual color permettent le réglage de la température de couleur de 3000 K (lumière chaude) à 4000 K (lumière naturelle).
Las lámparas con función Dual color permiten regular la temperatura de color desde 3000 K (luz cálida) hasta 4000 (luz natural).
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12 A1115 48

6 A1228 48

ALIMENTATORE ITALIA 12W  
ITALIAN POWER SUPPLY 12W / ALIMENTATION ITALIE 12W / ALIMENTADOR ITALIA 12 W 

ALIMENTATORE USA 6W    
USA POWER SUPPLY 6W / ALIMENTATION USA 6W / ALIMENTADOR USA 6 W 

FARETTO A LED HAWAII
LED HAWAII SPOTLIGHT / SPOTS À LED HAWAII / FOCOS A LED HAWAII

Hawaii è un faretto ad incasso con ottica stretta (30 °) e alimentazione a corrente costante 
(350 mA). Può essere installato ad incasso o in appoggio mediante l’apposito accessorio 
distanziatore. La sorgente LED è disponibile con Natural (4000K) o Warm (3000K).
L’accesione e lo spegnimento avviene collegando la lampada a un interuttore a 
parete o in alternativa, in caso di installazione all’interno del mobile, avviene con 
l’apertura e la chiusura dell’anta tramite sensore a incasso.

Hawaii is a recessed spotlight with narrow light source (30°) and constant power supply (350 
mA). It can be installed recessed or mounted using the special spacer accessory. The LED 
source is available in natural (4000K) or warm (3000K).
The lamp is switched on and off by connection to a wall switch or alternatively, if installed inside 
the unit, by the opening and closing of the door via a built-in sensor.
Hawaii est un spot encastrable avec optique étroite (30°) et alimentation à courant constant 
(350 mA). Il peut être monté encastré ou en saillie en utilisant l’accessoire entretoise. La 
source LED est disponible avec température de couleur Naturelle (4000 K) ou Chaude (3000 K).
L’allumage et l’extinction se font en connectant la lampe à un interrupteur mural ou, en 
alternative, en cas d’installation à l’intérieur du meuble, avec l’ouverture et la fermeture de la 
porte au moyen d’un capteur encastré.
Hawai es un foco empotrado con una óptica estrecha (30°) y alimentación de corriente 
constante (350 mA). Puede instalarse empotrado o en apoyo por medio del accesorio espaciador 
apropiado. La fuente de led disponible con natural (4000 K) o cálido (3000 K).
La luz se enciende y apaga conectando la lámpara a un interruptor de pared o alternativamente, 
en caso de instalación dentro del mueble, abriendo y cerrando la puerta por medio de un 
sensor empotrado.

Dimensioni
Dimensions / Dimensions / Dimensiones

NB: Sensore non compreso. Non collegabile con modulo per comandi vocali. / NB: Sensor not included. Cannot be connected with voice command module. / N.B. : Capteur non compris. Ne peut pas 
être connecté au module pour commandes vocales. / Nota: el sensor no está incluido. No puede conectarse con un módulo para mandos vocales.

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción K L W CODICE

Code / Code / Código € /cad.

MAGGIORAZIONE PER FARETTO HAWAII
SURCHARGE FOR HAWAII SPOTLIGHT

SUPPLÉMENT POUR SPOT HAWAII

RECARGO POR FOCO HAWAII
3.000 ø 30 1,2 A1268 27

4.000 ø 30 1,2 A1114 27

Ø 25

ø 30

14

Ø 8

A°
30°

B - Lux
4500

C - Lux
1800

D - Lux
500

VERS. :
CRI :
LUMEN :
LUMEN / W :

CW
>80
80
65

cm
H

30

50

100 D

A

C

B

Luminanza
Luminance / Luminance / Luminancia

Lunghezza cavo 2,5 m
Cable length: 2.5 m
Longueur câble 2,5 m
Longitud del cable: 2,5 m



LUCI INTERNE
INTERIOR LIGHTS

ÉCLAIRAGE INTERNE

LUCES INTERNAS
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Dimensioni
Dimensions / Dimensions / Dimensiones

Luminanza
Luminance / Luminance / Luminancia

Lampada in alluminio da incasso con illuminazione a LED ideale per interno di basi, pensili e 
colonne posizionata in verticale. La luce viene riflessa grazie al particolare disegno creando 
una luce diffusa senza abbagliare. Può essere incassata su basi, pensili o colonne che non 
abbiano ripiani fissi intermedi o guide cassetto/cestone. L’accensione e lo spegnimento 
avviene con l’apertura e la chiusura dell’anta tramite sensore a incasso o in alternativa 
collegando la lampada a un interruttore a parete (consultare l’elettricista).

Recessed aluminium lamp with LED lighting ideal for the interior of base units, wall units and columns 
positioned vertically. The light is reflected thanks to the special design that creates diffused light without 
dazzling. It can be recessed into base units, wall units or columns that do not have fixed intermediate shelves 
or drawer/pan drawer runners. It is switched on and off by opening and closing the door, using a built-in 
sensor, or alternatively by connecting the lamp to a wall switch (consult the electrician).
Lampe encastrable en aluminium avec éclairage à LED, idéale pour l’éclairage interne des éléments bas, 
des éléments hauts et des colonnes positionnée verticalement. Grâce à son dessin particulier, elle réfléchit 
la lumière en créant un éclairage diffus sans éblouir. Elle peut être encastrée dans les éléments bas, 
les éléments hauts ou les colonnes qui n’ont pas d’étagères fixes intermédiaires ou de glissières tiroir/
casserolier. L’allumage et l’extinction se font à l’ouverture et à la fermeture de la porte au moyen d’un capteur 
encastré ou, en alternative, en connectant la lampe à un interrupteur mural (s’adresser à l’électricien).
Lámpara de aluminio empotrada con iluminación de led, ideal para el interior de los muebles bajos, armarios 
altos y columnas posicionadas verticalmente. La luz se refleja gracias a un diseño especial que crea una 
luz difusa sin encandilar. Puede empotrarse en muebles bajos, armarios altos o columnas que no tengan 
estantes intermedios fijos o guías para cajón o cajón cacerolero. Se puede encender y apagar abriendo y 
cerrando la puerta con un sensor empotrado o, alternativamente, conectando la lámpara a un interruptor de 
pared (consultar con el electricista).

LAMPADA A LED NOOR
LED NOOR LIGHT/ LAMPE À LED NOOR / LÁMPARA A LED NOOR

NB: Sensore e alimentatore non compresi. Fare riferimento a pag. 367 / NB: Sensor and power supply not included. Refer to page 367 / N.B. : Capteur et alimentation non compris. Se référer à la 
page 367 / NOTA: Sensor y alimentador no incluidos. Remitirse a la pág. 367

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción H Lunghezza

lampada W CODICE
Code / Code / Código € /cad.

MAGGIORAZIONE PER UNA LAMPADA NOOR

SURCHARGE FOR NOOR LAMP
SUPPLÉMENT POUR UNE LAMPE NOOR
RECARGO POR UNA LÁMPARA NOOR

60 542 7 A1070 69

72 662 8,5 A1071 74

75 662 8,5 A1071 74

96 842 10,5 A1073 88

132 1142 14,5 A1074 103

156 1531 19 A1075 143

204 2002 25 A1076 171

228 2002 28 A1076 171

al ml 12,5 A1078 228

8

L=mm
8

7,5

Drill Dimension /
Dimensione fresata

9 A°
55°

B - Lux
750

C - Lux
300

D - Lux
80

VERS. :
CRI :
LUMEN :
LUMEN / W :

413mm NW
90
160
30

cm
H

30

50

100

A

B

C

D

Lunghezza cavo 2,5 m
Cable length: 2.5 m / Longueur câble 2,5 m / Longitud del cable: 2,5 m

Le lampade con funzione Dual color permettono la regolazione della temperatura di colore da 3000 K (luce calda) a 4000 K (luce naturale).
The lamps with Dual colour function allow the colour temperature to be regulated from 3000 K (warm light) to 4000 K (natural light).
Les lampes avec fonction Dual color permettent le réglage de la température de couleur de 3000 K (lumière chaude) à 4000 K (lumière naturelle).
Las lámparas con función Dual color permiten regular la temperatura de color desde 3000 K (luz cálida) hasta 4000 (luz natural).
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Lunghezza lampada su basi / Lamp length on base units / Longueur lampe sur éléments bas / Longitud lámpara sobre muebles bajos

Lunghezza lampada su pensili / Lamp length on wall units / Longueur lampe sur éléments hauts / Longitud lámpara sobre armarios altos

Lunghezza lampada su colonne / Lamp length on columns / Longueur lampe sur colonnes / Longitud lámpara sobre columnas

LAMPADA INCASSATA NOOR
NOOR RECESSED LAMP
LAMPE ENCASTRÉE NOOR
LÁMPARA EMPOTRADA NOOR
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Direzione fascio di luce 
Light beam direction / Direction faisceau de lumière / 

Dirección del haz de luz

Direzione fascio di luce 
Light beam direction / Direction faisceau de lumière / 

Dirección del haz de luz

Direzione fascio di luce 
Light beam direction / Direction faisceau de lumière / 

Dirección del haz de luz

Schiena / Back / Panneau arrière / Trasera

Schiena / Back / Panneau arrière / Trasera

Schiena / Back / Panneau arrière / Trasera

Fianco / Side / Côté / Costado

Fianco / Side / Côté / Costado

Fianco / Side / Côté / Costado

Incasso lampada su fianco 
Recessed lamp on side 
Encastrement lampe sur côté 
Empotrado lámpara en el costado

Incasso lampada su fianco 
Recessed lamp on side 
Encastrement lampe sur côté 
Empotrado lámpara en el costado

Incasso lampada su fianco 
Recessed lamp on side 
Encastrement lampe sur côté 
Empotrado lámpara en el costado

35
60

60
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Dimensioni
Dimensions / Dimensions / Dimensiones

Luminanza
Luminance / Luminance / Luminancia

Insider è un profilo lineare in alluminio caratterizzato da una sorgente arretrata 
che garantisce un comfort visivo ottimale e un fascio di luce definito. Montabile 
in superficie con clip (incluso). La versione con sensore PIR integrato consente di 
accenderlo e spegnerlo quando l’anta viene aperta e chiusa. La sorgente LED Dual 
Color consente la variazione da 3000K a 4000K per un comfort visivo ottimale.

Insider is a linear aluminium profile with a recessed source that guarantees optimum 
visual comfort and a defined light beam. Surface mountable with clip (included). The 
version with integrated PIR sensor allows you to turn it on and off when the door is 
opened and closed. The Dual Colour LED light allows variation from 3000K to 4000K 
for optimum visual comfort.
Insider est un profil linéaire en aluminium caractérisé par une source en retrait 
qui garantit un excellent confort visuel et un faisceau de lumière défini. Il peut être 
monté en surface au moyen de clips (inclus). La version avec capteur PIR intégré 
permet de l’allumer et de l’éteindre à l’ouverture et à la fermeture de la porte. La 
source LED Dual Color permet la variation de 3000 K à 4000 K pour un confort visuel 
optimal.
Insider es un perfil lineal de aluminio caracterizado por una fuente retrasada que 
garantiza un óptimo confort visual y un haz de luz definido. Se monta en superficie 
con clip (incluido). La versión con sensor PIR integrado permite encenderlo y 
apagarlo cuando la puerta se abre y se cierra. La fuente de led Dual Color permite la 
variación de 3000 K a 4000 K para un confort visual óptimo.

LAMPADA A LED INSIDER
LED INSIDER LIGHT/ LAMPE À LED INSIDER / LÁMPARA A LED INSIDER
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ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción L W CODICE

Code / Code / Código € /cad.

MAGGIORAZIONE PER LAMPADA INSIDER CON SENSORE PIR

SURCHARGE FOR A INSIDER LAMP WITH PIR SENSOR
SUPPLÉMENT POUR UNE LAMPE INSIDER AVEC CAPTEUR PIR
RECARGO POR UNA LÁMPARA INSIDER CON SENSOR PIR

41,3 4,6 A1080 147

56,3 6,5 A1081 156

86,3 10,4 A1082 168

116,3 14,3 A1083 179

L=mm

23

164

A°
90°

B - Lux
1350

C - Lux
690

D - Lux
215

VERS. :
CRI :
LUMEN :
LUMEN / W :

863mm EDC
>80
447
43

cm
H

30

50

100

A

B

C

D

Lunghezza cavo 2,5 m
Cable length: 2.5 m
Longueur câble 2,5 m
Longitud del cable: 2,5 m

NB: Alimentatore non compreso. Fare riferimento a pag. 367 / NB: Power supply not included. Refer to page 367 / N.B. : Alimentation non comprise. Se référer à la page 367 / 
NOTA: Alimentador no incluido. Remitirse a la pág. 367

Le lampade con funzione Dual color permettono la regolazione della temperatura di colore da 3000 K (luce calda) a 4000 K (luce naturale).
The lamps with Dual colour function allow the colour temperature to be regulated from 3000 K (warm light) to 4000 K (natural light).
Les lampes avec fonction Dual color permettent le réglage de la température de couleur de 3000 K (lumière chaude) à 4000 K (lumière naturelle).
Las lámparas con función Dual color permiten regular la temperatura de color desde 3000 K (luz cálida) hasta 4000 (luz natural).
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Luminanza
Luminance / Luminance / Luminancia

Dimensioni
Dimensions / Dimensions / Dimensiones

LAMPADA A LED KITON
LED KITON LIGHT/ LAMPE À LED KITON / LÁMPARA A LED KITON

Kiton è un profilo lineare in alluminio con emissione di luce diretta sia verso l’interno 
che verso l’esterno. Montabile in superficie con clip (incluso), viene utilizzato per 
illuminare l’interno dei cassetti per pentole e padelle: la versione con sensore IR 
integrato consente di accendere e spegnere quando la porta viene aperta e chiusa. 
La sorgente LED Dual Color consente la variazione da 3000K a 4000K per un comfort 
visivo ottimale.

Kiton is a linear aluminium profile with light emission directed both inwards and 
outwards. Surface mountable with clip (included), it is used to illuminate the inside 
of drawers for pots and pans. The version with integrated IR sensor allows you to 
switch on and off when the door is opened and closed. The Dual Colour LED light 
allows variation from 3000K to 4000K for optimum visual comfort.
Kiton est un profil linéaire en aluminium avec émission de lumière directe tant 
vers l’intérieur que vers l’extérieur. Il peut être monté en surface au moyen de clips 
(inclus), et est utilisé pour éclairer l’intérieur des tiroirs pour poêles et casseroles. 
La version avec capteur IR intégré permet de l’allumer et de l’éteindre à l’ouverture 
et à la fermeture de la porte. La source LED Dual Color permet la variation de 3000 
K à 4000 K pour un confort visuel optimal.
Kiton es un perfil lineal de aluminio con emisión de luz directa tanto hacia adentro como 
hacia afuera. Montable en superficie con clip (incluido), sirve para iluminar el interior 
de los cajones para cacerolas y sartenes: la versión con sensor de infrarrojos integrado 
permite el encendido y apagado cuando la puerta se abre y se cierra. La fuente de led 
Dual Color permite la variación de 3000 K a 4000 K para un confort visual óptimo.

ARTICOLO
Item / Article / Artículo

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción L W CODICE

Code / Code / Código € /cad.

MAGGIORAZIONE PER LAMPADA KITON CON SENSORE IR

SURCHARGE FOR A KITON LAMP WITH IR SENSOR
SUPPLÉMENT POUR UNE LAMPE KITON AVEC CAPTEUR IR
RECARGO POR UNA LÁMPARA KITON CON SENSOR PIR

45 4,6 A1520 121

60 6,5 A1521 131

75 10,4 A1522 152

90 10,4 A1523 161

120 14,3 A1524 191

11,4

21
L=mm

Per fianchi da 15, 16, 18, 19mm / For 15, 16, 18, 19mm board thickness
Fuer Seitenstaerke 15 16 18 und 19 mm / Pour côtés de 15,16,18,19mm

A°

B - Lux

C - Lux

D - Lux

VERS. :
CRI :
LUMEN :
LUMEN / W :

861mm EDC
>80
468
45

cm

30

50

100

0

lux

980

430

135
Lunghezza cavo 2,5 m
Cable length: 2.5 m
Longueur câble 2,5 m
Longitud del cable: 2,5 m

NB: Alimentatore non compreso. Fare riferimento a pag. 367 / NB: Power supply not included. Refer to page 367 / N.B. : Alimentation non comprise. Se référer à la page 367 / 
NOTA: Alimentador no incluido. Remitirse a la pág. 367

Le lampade con funzione Dual color permettono la regolazione della temperatura di colore da 3000 K (luce calda) a 4000 K (luce naturale).
The lamps with Dual colour function allow the colour temperature to be regulated from 3000 K (warm light) to 4000 K (natural light).
Les lampes avec fonction Dual color permettent le réglage de la température de couleur de 3000 K (lumière chaude) à 4000 K (lumière naturelle).
Las lámparas con función Dual color permiten regular la temperatura de color desde 3000 K (luz cálida) hasta 4000 (luz natural).
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Lampada interna in materiale termoplastico con luce led bianco naturale. 
Può essere fissato tramite biadesivo su cassetti e cestoni. Il dispositivo è alimentato 
tramite batterie in dotazione e l’accensione avviene tramite il sensore di movimento 
incorporato.

Internal lamp in thermoplastic material with natural white LED light. 
It can be fixed with double-sided tape on drawers and pan drawers. The device is 
powered by batteries (supplied) and is switched on via the built-in motion sensor.
Lampe interne en matériau thermoplastique avec lumière LED naturelle blanche.  
Elle peut être fixée avec un ruban biadhésif sur les tiroirs et les casseroliers. Le 
dispositif est alimenté par piles fournies et l’allumage se fait au moyen du capteur 
de mouvement incorporé.
Lámpara interna de material termoplástico con luz de led blanca natura. 
Puede fijarse mediante biadhesivo sobre cajones y caceroleros. El dispositivo está 
alimentado mediante baterías estándar y el encendido se realiza mediante el sensor 
de movimiento incorporado.

LAMPADA INTERNA A LED PER CESTONE
LED INTERNAL LAMP FOR PAN DRAWER / LAMPE INTERNE À LED POUR CASSEROLIER / 
LÁMPARA INTERNA A LED PARA CAJÓN CACEROLERO

380

17,6
2,4

2,25

MANCA DISEGNO

DESCRIZIONE
Description / Description / Descripción L CODICE

Code / Code / Código € /cad.

LUCE INTERNA CON SENSORE E LED PER CASSETTO/CESTONE

INTERNAL LAMP WITH SENSOR AND LED FOR DRAWER/PAN DRAWER
LUMIÈRE INTERNE AVEC CAPTEUR ET LED POUR TIROIR/CASSEROLIER
LUZ INTERNA CON SENSOR Y LED PARA CAJÓN/CACEROLERO

Grigio / Gray / Gris / Gris 17,6 A1160 35

Le lampade con funzione Dual color permettono la regolazione della temperatura di colore da 3000 K (luce calda) a 4000 K (luce naturale).
The lamps with Dual colour function allow the colour temperature to be regulated from 3000 K (warm light) to 4000 K (natural light).
Les lampes avec fonction Dual color permettent le réglage de la température de couleur de 3000 K (lumière chaude) à 4000 K (lumière naturelle).
Las lámparas con función Dual color permiten regular la temperatura de color desde 3000 K (luz cálida) hasta 4000 (luz natural).
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